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§ 1.

Justerades protokollet fér den 24 innevarande april.

§ 2.

Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande propo-
sitioner; och hianvisades darvid

till statsutskottet propositionen, nr 276, angdende viss &ndring i planen for
om- och tillbyggnad av residensbyggnaden i Ostersund; samt

till jordbruksutskottet propositionen, nr 277, angéende férsiljning av en kro-
nan sisom danaarv efter inkan Erica Christina Josephina Fahlstrém, fodd
Dufwa, tillfallen fastighet.

§ 3.

Vid hiarpa skedd foredragning av herr Anderssons i Stockholm vid kamma-
rens niastféregdende sammantride gjorda, men da bordlagda anhallan, att till
herr statsrddet och chefen for férsvarsdepartementet fi framstilla sporsmal
angdende vissa arbetens utlimnande till enskilda foretagare m. m. blev be-
rérda anhallan av kammaren bifallen.

§4.

Féredrogos, men bordlades ater statsutskottets utlitanden nr 123—131 och
andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utlatande nr 6.

§ 5.

Hirefter foredrogos vart for sig bankoutskottets

memorial, nr 28, angadende avskrivning av vissa osikra fordringar vid riks-
bankens huvudkontor; och

utldtande, nr 29, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till
lag om dndrad lydelse av 13 § i lagen den 4 juni 1920 (nr 254) angdende ritt
till tjanstepension for ordinarie tjinstem@n vid postverket, telegrafverket,
statens jirnvigar och statens vattenfallsverk m. m.

Kammaren bifoll vad utskotict 1 nimnda memorial och utlatande hemstillt.
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§ 6.

Till avgorande foretogs andra kammarens andra tillfalliga utskotts utla-
tande, nr 2, med anledning av vickt motion angéende atgirder for frimjande av

«n jordbrukets en planmissig rationalisering av jordbrukets byggnadsverksamhet.

byggnads-
~erksamhet.

Uti en inom andra kammaren avgiven och till dess andra tillfilliga utskott
hanvisad motion, nr 382, hade herr Aronson m. fl. foreslagit, att riksdageu
matte besluta i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla om utredning och forslag
till atgarder for frimjande av en planmissig rationalisering av jordbrukets
byggnadsverksamhet.

Utskottet hemstillde, att foérevarande motion icke méatte till négon andra
kammarens atgard foranleda.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, anforde:

Herr Aronson: Herr talman! Jag har dristat mig att begira ordet for
att siga nagot till forsvar for en motion, som ar avstyrkt av ett enhilligt ut-
skott. Att en motionar pa detta sitt far sin motion avstyrkt, ar ju icke alltfor
ovanligt, och det bruka vederbérande fa finna sig i. Aven jag och mina med-
motionsrer skulle i detta avseende ha resignerat, om vi kunnat godkinna de
slutsatser, vartill utskottet kommit efter sin provning av det foreliggande dren-
det. Jag vagar naturligtvis icke forutsitta, att kammarens ledaméter haft
tid och intresse till overs for ett tillrickligt grundligt studium av det mark-
liga aktstycke, som foreligger i form av andra kammarens andra tillfalliga
utskotts utlitande nr 2. Jag nodgas diarfor be att fi taga ndgra minuter 1
ansprak for en hastig rekapitulation av arendet.

Motionen gir ut pa yrkande om en skrivelse med begiran om utredning och
forslag rorande atgirder for frimjande av en planmissig rationalisering av
jordbrukets byggnadsverksamhet. Motionirerna ha pipekat, hurusom rationa-
liseringen av byggnadsverksamheten pad detta omradde méste anses vara ett be-
tydelsefullt led i jordbrukets rationalisering i dess helhet. Man pévisar bland
annat, att utvecklingen gjort stora framsteg pa jordbruksbyggnadernas om-
rade, men att denna byggnadsverksamhet fortfarande ofta foljer slentrianmis-
siga linjer. Den moderna byggnadskonsten har visserligen 1 en del fall kom-
mit till anvindning, men detta galler s& gott som uteslutande stérre egendo-
mars byggnader. De sma jordbrukarna ha i allminhet ej ansett sig ha rad att
anlita den sakkunniga hjilp, som skulle vara nédvindig fér att kunna upp-
fora byggnader efter mera moderna principer. Man har ocksa pavisat, huru-
som byggnadskapitalet i jordbruksfastigheterna ar synnerligen stort. Genom
omsorgsfulla utredningar ir det ddagalagt, att detta kapital utgér minst 75 %
av det i fastigheterna investerade kapitalet. Det har ju — med all ritt for
resten — gjorts ganska mycket fran statens sida for att underlitta forbitt-
rade brukningsmetoder i avseende & jordens och boskapens skotsel. Men si
vitt jordbruksbyggnaderna angdr, har hittills gjorts si gott som ingenting.
Motiondirerna anse, att staten genom en jimforelsevis obetydlig uppoffring
skulle kunna géra avseviird nytta, om den ville tillhandagd med hjilp pd sé-
dant sitt, att kostnaderna for anlitande av sakkunnig hjalp for vederborande
icke bli avskrickande.

Motionen har som sagt prévats av andra tillfilliga utskottet, och utskottet
har i sin ordning remitterat den till &tskilliga myndigheter, sisom lantbruks-
styrelsen, jordbrukstekniska foreningen och Sveriges allmiinna lantbrukssill-
skap, varjamte lantbruksstyrelsen har remitterat motionen till landets samt-
liga hushallningssillskap. Alla sillskapens forvaltningsutskott utom tva ha
limnat svar pa remissen. Det miarkliga dr, att alla dessa utlitanden dro mer
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eller mindre ivrigt tillstyrkande. Genom vinligt tillmétesgaende fran sekre- I friga om_
tariatet 1 utskottet har jag satts i tillfalle att studera utlitandena. Man ir ie¢® %’."““’:”9
allminhet besjilad av den onskan att fa nagot atgjort i ifragavarande avseen- Z;“jmm:z
de. Aven lantbruksstyrelsen och jordbrukstekniska byran samt Sveriges all- byggnads-
minna lantbrukssillskap ha avgivit utlitanden av liknande slag. Det kan si- verksamhet.
lunda konstateras, att utlitandena samfillt varit synnerligen vilvilliga mot  (Forts)
motionen 1 fraga.

Aven utskottet har kommit till en liknande uppfattning. Utskotltet framn-
haller, att man finner de av motiondrerna foreslagna atgirderna utgora ett
viktigt led 1 den rationaliseringsstrivan, som {drordats fill forbattrande av
jordbrukets birighet, och att man delar motionirernas och de horda myndighe-
ternas uppfattning dirutinnan, att det ar ett angeliget onskemal, att utred-
ning snarast verkstilles rérande forslag till atgirder for frimjande av en plan-
missig rationalisering av jordbrukets byggnadsverksamhet. Nu skulle man
vil véntat sig, som en logisk foljd av detta uttalande, ett tillstyrkande av mo-
tionen. Men utskottet gor hir en saltomortal och yrkar avslag & densamma.
Det mé icke forvdna, om man under sddana forhallanden har litet svart att
kinna sig tillfreds med den slutsats, vartill utskottet kommit.

Man skulle ha kunnat tro, att utskottet haft nigra synnerligen starkt bi-
rande skil att aberopa, nir man pad detta sitt desavuerat alla de utlatanden
man fatl. Jag skall be att fa granska de skiil, varpa utskottet bygger sin upp-
fattning.

Utskottet siger sig hysa den meningen, att foreliggande fraga inrymmes i
de direktiv, som den sittande jordbruksutredningen fatt sig forelagda, och forut-
sitter, att forendmnda utredning kommer att agna ifrigavarande spérsmal en
ingédende omprovning och framligga dirav betingade forslag. Jag drog den
slutsatsen, nir jag liste detta, att utskottet upptickt ndgot 1 jordbruksutred-
ningens direkliv, som ger en bestimd borgen for att denna fraga blir upptagen
till behandling. Jag sékte for den skull reda p& dessa direktiv f6r att kunna
konstatera, vad utskottet kan dberopa till stod for sitt stdndpunktstagande;
jag har direktiven hiir enligt ett utdrag ur Post- och Inrikes tidningar for fre-
dagen den 17 augusti 1928. Jag har noggrant genomlist direktiven men har
icke kunnat finna ett ord, som pa négot sitt binder jordbruksutredningen att
befatta sig med detta sporsmdl. For all del: det kan icke pastas, att jord-
bruksutredningen skulle vara férhindrad att upptaga fragan till prévning. men
det dr ingenting, som bestimt pekar pa att saken kommer att bli foremal for
dess behandling. Det synes mig di vara synnerligen nonchalant av utskottet
att efter att ha besviirat med begiiran om dessa ullatanden anse frigan vara sa
betydelselos, att man avstyrker motionen. Det forefaller mig icke kunna ska-
da vare sig jordhruksutredningen i dess helhet eller den sak, varom hiir nu ir
fraga, om man gatt med pad motioniirernas hemstiillan och tillstyrkt en skrivelse
till Kungl. Maj:t 1 dmnet. Det skulle vara ganska intressant att veta, vad
utskottet menat, nir man remitterat motionen till alla dessa institutioner och
myndigheter. Meningen kan naturligtvis icke ha varit den, alt man imnade
tillmita de erhallna uttalandena nigon hetydelse, eftersom man intagit en
standpunkt som stir 1 rak motsats till den som 1 utlatandena kommit {ill synes.
Jag formodar, att den stundande debatien skall ge svar pa denna min friga.

D4 det sdlunda ir konstaterat, att det inom landet finns en allmint utbredid
mening att nagot 1 det av motioniirerna piayrkade avseendet gires, tror jag icke,
att jag alltfér mycket misshrukat min yttranderitt, dia jag velat pakalla kam-
marens uppmirksamhet for denna fraga. Jag tilliter mig ock hemstilla, att
kammaren 1 trots av utskotiels avstyrkande utlatande skall g& notioniirernas
onskan t1ll mites och salunda besluta en skrivelse uti ifrigavarande syfie.

Jag ber alltsa, herr talman, att fa yrka bifall till motionen,
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Herr Olson i Goteborg: Herr talman! Den foregdende irade talaren har
med sitt slutyrkande tydligt visat, att han icke tridngt in i och férstatt den vil-
vilja, som utskottet otvivelaktigt lagt i dagen genom sin motivering och aven
genom klimmen i utlitandet. Jag behéver vid detta tillfille icke ing#d pé sak-
fragan, da det dar uppenbart, att nagra meningsskiljaktigheter hir icke rada
och talaren ej heller klandrat utskottet pd denna punkt. Diremot ansag
han, att utskottet genom en saltomortal kommit till en helt annan klim
an som motiverats av den vilvilliga uppliggningen av utldiandet i all-
minhet.

Det ar alldeles riktigt, att det &r rent formella skil. som {oranlelt utskot-
tet att komma till en avstyrkande hemstillan. Men orsaken ar icke nagon for-
malism i den klandrande mening man plagar inligga 1 detta ord, utan avgé-
rande hava varit sadana formella skil, som bruka ha virde och klang hir i kam-
maren. Motionarerna ha sjilva tankt sig, att jordbruksutredningen skulle
komma i betraktande for utredandet av denna fraga. Man har endast velat fo1-
behalla, &t Kungl. Maj:t alt bestimma, huruvida jordbruksutredningen skall
bli den institution, som verkstiller underskningen. eller om den skall over-
limnas till nigon annan. Utskottet har liksom lantbruksstyrelsen efter prov-
ning av fragan kommit till det resultatet, att jordbruksutredningen utan tvivel
maste taga upp sporsmalet till behandling, da detsamma ligger inom ramen for
dess direktiv.

Nu siger herr Aronson, att ndgon bestimd borgen f6r att jordbruksutrednin-
gen tager upp fragan pa detta sitt kan han icke finna av direktiven. Men di-
rektiven iro si hallna, att det skulle finnas manga andra fragor, som jord-
bruksutredningen icke heller kunde taga upp, om man enbart skulle ga efter
vad som positivt framhélles i direktiven. Skulle nu kammaren bitrida ut-
skottets uppfattning 1 detta hinseende genom att bifalla utskottets avstyrkande
hemstillan, som grundar sig pa overtygelsen, att jordbruksutredningen skall
taga upp sporsmalet till prévning, si kan den sikerligen icke underlata att géra
detta — precis i den ordning som moticnirerna onskat och med den snabbhet
som av dem forutsatts.

Motioniren stillde en direkt fraga till utskottet. Han ville ligga saken sa,
att vi genom det resultat, som vi kommit till, skulle ha desevuerat de myndig-
heter, som avgivit utlatande — en uppfattning, som jag f6r min del inte kan
dela — och han fragade direkt, vad meningen dr med att overhuvud taget re-
mittera, nir man, efter att ha fatt tillstyrkande utlatanden fran sa gott som
alla hall, dndock avstyrker. Jag vill gentemot detta #nnu en gang under-
stryka, att vi ha endast formellt avstyrkt begiran om skrivelse till Kungl.
Maj:t, men vi ha uttryckligt som mojligt tillstyrkt, att en utredning kommer
till stand, och da kan man vl inte siga. att vi desavuerat de myndigheter,
som avgivit utlatande. Hushallningssillskap ha limnat sina vilvilligt hallna
atlatanden till lantbruksstyrelsen, men séger inte lantbruksstyrelsen sjilv 1
sitt utlatande, att den anser, att detta uppdrag enligt lantbruksstyrelsens for-
menande sammanfaller med det uppdrag, som limnats jordbruksutredningen?
Jag tycker, att d& dr det val inte ett desavuerande av de myndigheter, som
lamnat utlatande nar vi kommit till samma resultat som lantbruksstyrelsen.
Utskottet bygger ju pa denna myndighets slutsats och g&r fram pa den linje,
som av denna myndighet anvisats. Jag vill sammanfatta, att 1 sak ha alla
myndigheter varit eniga, och utskottet har varit enigt med motionirerna dérom,
att en utredning bor verkstillas, och att den bor verkstillas snarl. Om det
varit si, att det inom utskottet gjorts gillande nigon annan riktning, som be-
strede nodviandigheten av denna fragas utredning, som inte hade erkint bety-
delsen av den, ja, da ar det mycket sannolikt, att utskottet delat sig 1 tvd de-
lar. Den ena delen hade da yrkat pa en skrivelse mojligen, men det &r inte
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sagt, att det varit utskottets majoritet, och det #r foga sannolikt, att dirmed ! /riga om
nagot reellt vunnits. ::”fo;;z:‘:;g
S& ligger saken till; och jag vill sluta med att siiga, att nar det inte inom ut- , jordbruketgs
skottet foreligger ndgon meningsskiljaktighet om frigans betydelse eller om byggnads-
nodvindigheten av att en utredning verkstilles, utan blott formella skil for- cerksambet.
anlett utskottet viilja en annan linje fér frigans utredande #n motionirerna  (Forts)
foreslagit, och darfér funnit sig béra avstyrka motionen, och slutligen, nir
det hér ror sig om en rent teknisk fraga, diar det inte finns nigra som helst
andra synpunkter, som inverka pa den, én de tekniska spérsmal, som man genom
utredning vill ha klarlagda, da 4r det val bittre, att ett utskott enhilligt gar
pa en si vilvillig linje, som hir varit fallet, in att utskottet skulle vara splitt-
rat i en ndgot mindre vilvillig del och en del, som anslutit sig till féreliggande
motivering med den enda skillnaden i forhallande till det nuvarande resultatet,
att klimmen tillstyrkt en efter allt att déma overflodig skrivelse till Kungl.
Maj:t.
Jag anser, att jag med dessa ord motiverat utskottets instillning till denna
fraga, och jag ber darfor, herr talman, att £4 yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Herr Aronson: Herr talman! Jag mdaste bekinna, att jag fortfarande
inte kan férstd utskottet pa denna punkt. Jag har inte kunnat fatta utskot-
tets drade ordférande pa annat siitt, in att han menar, att en vilvillig mo-
tivering till avstyrkandet av denna motion skulle vara ungefir detsamma, som
om utskottet gatt motiondrernas tnskan till métes. Jag skulle kunna forsta
utskottet dirutinnan, om jag hade kunnat tinka mig, att andra kammarens
andra tillfalliga utskott haft befogenhet att giva direktiv at en kommitté,
som ar tillsatt av Kungl. Maj:t. Men jag kinner inte till, att ndgon sidan
befogenhet forefinnes, och om utskottet nu genom en vilvillig motivering s&
att siga givit en vink at jordbruksutredningen, att denna méjligen skulle kunna
upptaga fragan till behandling, kan jag fér min del inte diruti se nigon
som helst borgen for att denna friga blir upptagen si snart och till s& nog-
grann behandling, som forhallandena enligt de ingdngna. utldtandena otvivel-
aktigt skulle motivera.

Vad betriffar lantbruksstyrelsens utlitande, som av utskottets #rade ord-
forande hiar aberopats, ber jag att fa fiasta uppmirksamheten pé, att lantbruks-
styrelsens uppfatining skiljer sig inte si litet fran utskottets. Utskottet ut-
talar en férmodan, att den ifrigavarande saken kommer att upptagas till be-
handling av den sittande jordbruksutredningen p& grund av dennas direktiv
och att det inte skulle behdévas nigot vidare for att fragan skulle bli upp-
tagen. Lantbruksstyrelsen aterigen siger, att den ansluter sig till forvalt-
ningsutskottets 1 Kristianstads lins hush3llningssillskap forslag, att fragan
matte dverldmnas till jordbruksutredningen for vidare atgdrd. Dir har man
salunda inte forutsatt, att jordbruksutredningen pa grund av sina direktiv redan
nu skulle vara skyldig alt upptaga fragan.

Hade andra kammarens andra tillfalliga utskott gjort elt sidant uttalande,
att fradgan skulle dverldmmas till jordbruksutredningen, hade det forvisso inte
kunnat komma till den slutsats, som det gjort, d. v. s. ett rent avstyrkande
av motionen, och di hade jag inte behiovt besviira kammaren med nigra an-
foranden i dag. Men det ar denna vasentliga skillnad, som jag anser bira
patalas, och som jag anser vara av nog si stor betydelse.

Jag ber diarfor att fa vidhalla mitt yrkande om bifall till motionen.

Harmed var overliggningen slutad. Herr talmannen framstallde propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag dard
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1frignom samt bifall i stillet till den 1 &4mnet vickta motionen; och férklarade herr tal-
5:;%:2;‘2% mannen sig anse svaren hava utfallit med ﬁivervﬁg'ande.ja for den forra propo-
av jordbrukets Sitionen.  Herr Aronson begirde emellertid votering, i anledning varav efter
bypgnads. given varsel foljande voteringsproposition upplistes och godkindes samt an-
verksamhet. slogs;

(Fortz.) Den, som vill, att kammaren bifaller andra tillfalliga utskottets hemstillan
1 utskottets forevarande utlatande nr 2, rostar
) Ja;
Den, det ej vill, ristar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag pa utskottets bersrda hemstillan,
bifallit den 1 &mnet vickta motionen.

Sedan kammarens ledamoter hiarefter intagit sina platser samt voterings-
propositionen blivit Annu en gang upplist, foretogs omrostning med tillamp-
ning av uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava rostat for
ja-propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

§ 1.

Foredrogos vart for sig konstitutionsutskottets

memorial, nr 21, med forslag till utredning angéende riksdagens arbetsfor-
mer; samt

utlatanden:

nr 22, 1 anledning av vickt motion angdende vissa mindre forindringar 1 riks-
dagens arbetsformer; och

nr 28, i anledning av vickt motion angiende 6kning av antalet ledaméter 1
statsutskottet.

Kammaren biféll vad utskottet 1 nimnda memorial och utldtanden hem-
stillt.

§ 8.
. fn"ﬂ A foredragningslistan var vidare uppfort konstitutionsutskottets utlatande,
e ““nr 24, i anledning av vickt motion angéende minskning av antalet ledaméter
ledamster i 1 Tiksdagens kamrar m. m.
riksdagens

I en inom andra kammaren vickt, till konstitutionsutskottet hinvisad motion,
nr 398, hade herr Anderson i Linkoping m. fl. foreslagit, att riksdagen matte
besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om utredning rérande méojlig-
heten av en minskning av det nuvarande antalet ledaméter av riksdagens bada
kamrar samt i samband dirmed rorande de dndringar i riksdagens arbetsformer,
som erfordrades for erndende av storre planmissighet och effektivitet 1 riks-
dagsarbetet.

kamrar m. m.

Utskottet hemstiillde, att forevarande motion, 1 den mén den ej kunde anses
besvarad genom vad utskottet hemstillt i sitt memorial, nr 21, med férslag till
utredning angdende riksdagens arbetsformer icke méatte till nagon riksdagens
atgard foranleda.

Reservation hade avgivits av herr Gustafson 1 Kasenberg.

Efter foredragning av utskottets hemstallan yttrade:

Herr Anderson i Linkoping: Herr talman! D4 jag lovar att inskrinka mig
till att i storsta korthet yrka bifall till min motion, beror det inte pa att
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jag tillmiter denna fraga mindre betydelse nu. in jag gjort forut, utan foér- Ang.
hallandet ir ju det, att jag mycket viil vet, att kammaren anser denna fraga manskning @
tillrackligt utdebatterad och d3& dessutom pa dagens foéredragningslista sta ,e(;‘(:’,flao’f;“
s& manga andra fragor, &r det nog en allm#n énskan, att det blir sa lite diskus- yiisdagens
sion som méjligt om denna sak. kamrar m. .
Jag vill endast hir ha sagt, att nir kammaren nu 1 dag dnyo kommer att  (Forts)
avsld denna motion, dr dirmed frigan inte bragt ur virlden. Den kommer
igen. Den hade 1 ar framlagts 1 ett annat sammanhang in tidigare, 1 det
att min motion innehéll dels ett yrkande om utredning angiende riksdagens
arbetsformer, dels ett yrkande pd utredning om méjligheten av minskning av
riksdagsménnens antal. Jag anser niamligen, att dessa bada fragor std 1 syn-
nerligen nira samband med varandra. Samma uppfattning hade reservan-
terna 1 1927 ars konstitutionsutskot{, och en av dessa reservanter ir konsti-
tutionsutskottets nuvarande ordforande professor Reuterskmld Jag hade vin-
tat att {inna hans namn under reservationen #dven i ar, dd min motion ju 1
huvudsak gick pa de linjer, som han férordade 1927, men professor Reuter-
ski6ld har inte aktat nodigt atl reservera sig. Vad han har for skil for detta,
kinner jag ej. Jag beklagar, att han synes ha glémt. vad han med efter-
tryck gjorde gillande i debatten 1927, niimligen att man inte vid behandlingen
av denna fraga bor vinta, tills opinionen utanfér riksdagen kriver en indring.
Det forefaller mig, som om opinionen utanfor riksdagen med allt storre skidrpa
kriaver en andring savial 1 fraga om riksdagens arbetsformer som 1 friga om
riksdagens medlemsantal.
Nu har andra kammaren fér ndgra minuter sedan utan debatt och utan vo-
tering beslutat en utredning rérande riksdagens arbetsformer. Jag tror det
hade vart klokt, om kammaren 1 denna utredning tagit med #ven frigan om
riksdagsminnens antal, ty den stir, som jag sade, 1 mycket nara samband
med fragan om riksdagens arbetsformer. En verkligt genomgripande rationa-
lisering av riksdagens arbetsformer liter sig knappast genomféras utan en
minskning av riksdagens medlemsantal. Nu dro ju direktiven f6ér den nyss
beslutade utredningen sa pass allmiént hallna, att man skulle kunna tinka sig,
att under de 6verliggningar, som bliva resultat av denna utredning, dven fra-
gan om riksdagens medlemsantal kan komma upp. Om si inte blir fallet,
kommer frigan sikerligen pd andra viagar ater till riksdagen.
Herr talman! D3 jag delar den uppfattning, som professor Reuterskisld
ar 1927 gav uttryck at, men som han nu glomt, namhigen att det ir klokt,
att riksdagen inte vantar 11ll dess opinionen utanfor riksdagen kriver en #nd-
rmg, utan att ndeagen SJalv péa eget 1mitiativ bor taga upp denna fraga,
her jag att f& yrka bifall i1l min motion.

Herr Bjorck 1 Kristianstad: Herr talman' Jag skall inskrinka mig till
att yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Schitt: Herr talman! Mitt intresse for den reform, som den ifriga-
varande motionen avser, nimligen minskning av riksdagsmannens antal, date-
rar sig inte fran 1 gir. Det viicktes redan for flera ar sedan, d4 man bérjade
diskutera fragan om utékning av riksdagstiden. Fran flera hall ansdg man,
alt riksdagstiden borde utékas antingen med juni ménad eller ocksid med en
hostsession. Och denna fraga om riksdagstidens utiokning dr ju dnnu aktuell,
ty som vi alla veta, hinner riksdagen aldrig avslutas inom den darfér bestim-
da tiden, utan den brukar riacka till bortat medio av juni ménad trots den force-
ring, ja kanske alltfér starka forcering av riksdagens arbete, som dger rum
under maj ménad. Genom den féreslagna reformen synes den av mig bersrda
fragan kunna fi sin enklaste losning, ty enligt mitt féormenande komme ge-
nom en minskning av riksdagsminnens antal den nu bestimda tiden mycket
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vil att ricka till, ja t. 0. m. att kunna forkortas, enir man d& hade att férviinta
farre motioner och kortare debatter 1 kamrarna.

En given {6ljd av denna minskning av riksdagsminnens antal bleve, att dven
antalet utskottsledamoster komme att reduceras, en forindring, som sikerligen
skulle medféra en snabbare arbetstakt, ty litet var kinna vi till, att ju flera
medlemmar, som finnas 1 en kommitté eller ett utskott, ju lingre kommer all-
tid arbetet att vara.

Att avsevirda besparingar skulle vinnas genom en minskning av riksdags-
mannens antal, anser jag mig knappast behova papeka. Men dessa bespa-
ringar, hur betydande de in kunna forvintas bli, skulle ej foranlett mig att
ett ogonblick reflektera pé det foreliggande forslaget. om jag det minsta
fruktat, att riksdagsarbetet skulle bli lidande dirav. Jag tror i stillet, att
foljden skulle bli den motsatta, nimligen att riksdagsarbetet skulle vinna pa
reformen, ty det ir vil dnda inte utan att man iven hir kan tillimpa det gam-
la ordspraket: »Ju flera kockar, ju simre soppa.»  Biskop Billing talade
en gang 1 riksdagen om divisionsansvar, d. v. s. att ansvarskiinslan minskades,
ju flera som delade ansvaret for ett beslut. Ar denna &sikt riktig, vilket jag
férmenar, att den #r, si skulle den foreslagna reformen att minska riksdags-
méannens antal medféra en vinst av oskattbart virde.

Det synes mig, att man e] heller bor underskatta betydelsen av att genom en
kraftig beskirning av riksdagsminnens antal vunnes, att riksdagsminnen
icke bleve flera dn att alla kunde beredas tillfille att mera aktivt deltaga i
riksdagsarbetet.

Nu vet jag alltfor vil, att man inom riksdagen ir foga valvilligt stimd mot
reformen 1 friga, men om sympatierna inom riksdagen dro sma, si tror jag de
iro s& mycket storre utom riksdagen, och jag ar fullt och fast svertygad om,
att om denna friga komme att understillas en folkomrostning, s skulle den
mening, jag omfattar, sikerligen avgd med seger. Och som vi alla bekinna
oss till demokratien, for vilken det giller att avlyssna folkmeningen, har man
ju ocksd all anledning hoppas, att intresset for forslaget om en minskning av
riksdagsménnens antal smaningom skall skas dven inom riksdagen.

D4 jag siledes tror, att ifrAgavarande reform icke blott skulle medféra
avsevirda besparingar utan dven ha ett hiilsobringande inflytande pa riksdags-
arbetet, ber jag, herr talman, att fa yrka bifall till den av herr Ivar Anderson
m. fl. vickta motionen.

Overliggningen forklarades hiarmed avslutad. Herr talmannen gav pro-
positioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag diard
samt bifall 1 stallet till den i Amnet vickta motionen; och fann herr talmannen
den férra propositionen vara med overvigande ja besvarad. Votering begirdes
likval av herr Anderson 1 Linképing, 1 anledning varav efter given varsel
foljande voteringsproposition upplistes och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller konstitutionsutskottets hemstillan 1 ut-
skottets forevarande utlatande nr 24, rostar

Ja;
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berérda hemstillan,
hifallit den 1 dmnet vickta motionen.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser samt voteringspro-
positionen blivit #dnnu en géng upplist, féretogs omrostning med tillimpning
av uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava rostat for ja-pro-
positionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.
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§9.

Foredrogs andra lagutskottets utlatande, nr 18, i anledning av vickta mo-
tioner om utvidgning av tillimpningsomridet for lagen om férsikring for vissa
yrkessjukdomar; och blev utskottets diari gjorda hemstillan av kammaren bi-
fallen.

§ 10.

Vid harpad skedd foredragning av andra lagutskottets utltande, nr 25, i
anledning av vickt motion angéende ny lagstiftning om matt och vikt, be-
gardes ordet av motiondren

Herr Weibull, som yttrade: Herr talman! Utskottet har i huvudsak kom-
mit till samma uppfatining som jag rérande behovet av en ny lagstiftning pa
omradet, och utskottets avslagsyrkande innebdr i realiteten en erinran till
Kungl. Maj:t att utredningen av frigan bor upptagas i sammanhang med
vissa internationella lagstiftningsférhallanden pa detta omride.

Det #r visserligen sant, att vissa méttenheter icke #nnu slutligt interna-
tionellt faststdllts, men detta har icke utgjort nigot hinder for andra linder
att for sig faststidlla enheter, som skola gilla, till dess internationell enighet
kommer till stind. Det férefaller 1 varje fall mer logiskt, att en lagfast en-
het finnes, &n att det icke alls finnes nigon enhet. Det #r emellertid ingalun-
da derlma del av lagstiftningen, som har ndgot stérre intresse fér industri och
handel.

Vad niringslivet har behov av, det #ir en forordning, som klart och tydligt
utsiger, vilka matt och vikter, som f3 begagnas, huru dessa skola undergd
Justering och omjustering, vilka felaktigheter, som skola anses tillatna, m. m.;
och framfor allt giller det, att denna forordning tager hinsyn till den senare
tidens utveckling och icke till hurudana férhallandena voro vid slutet av férra
seklet. Mynt- och justeringsverket har dock konstaterat, att av vissa vag-
typer, som anvindas 1 allminna handeln, #nda till 54 % ligga utom lagens ri-
mirken 1 avseende pa felvisning.

Enligt min &sikt, vilken iven synes delas av den sakkunniga myndigheten,
foreligger intet hinder av internationell art att redan nu féretaga en omarbet-
ning av 1885 ars forordning 1 sddana delar, som dro av verklig betydelse.

Under sddana forhallanden bdér man kunna vinta, att Kungl. Maj:t snarast
ater igangsitter den utredning, som pa sin tid blev avbruten, om en ny lagstift-
ning om matt och wvikt.

Jag har, herr talman, intet yrkande i denna punkt.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstdllan hifélls.

§ 11.

Till behandling upplogs nu konstitutionsutskottets utlitande, nr 25, 1 anled-
ning av vickt motion om riatt for suppleant 1 utrikesnimnden att vid forfall
fér ledamot intrida i nimnden.

I en inom forsta kammaren vickt motion, nr 243, hade herr David K. Berg-
strom foreslagit, att riksdagen sisom vilande fér vidare grundlagsenlig be-
handling ville antaga féljande forslag till iindrad lydelse av § 50 riksdags-
ordningen:

§ 50.
Den i 54 § regeringsformen — —— — sina befatiningar.
Suppleant intride 1 nimnden, niir ledamot avgéar eller far forfall. Betrif-
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Ang. ratt for fande den ordning, som vid intride skall iakitagas mellan suppleanterna, gille
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enahanda bestimmelser som i friga om suppleants intride 1 utskott.

Konungen — — — — — forordnar Konungen.
kulle — — — — — nimnden sammankallad.
Ledamot — — — — — bestamda grunder.

Utskottet hemstdllde, att riksdagen i anledning av forevarande motion méatte
sdsom vilande for vidare grundlagsenlig behandling antaga féljande

Forslag
till
andrad lydelse av § 50 riksdagsordningen.
Den 1 54 § regeringsformen — — — — — sina befattningar.

Intraffar ledighet 1 nimnden, intride suppleant sisom ledamot i den av-
gangnes stille. Har ledamot hos Konungen anmalt forfall, ma suppleant kal-
las att i den franvarandes stille tjinstgora i nimnden. Betriffande den ordning,
som vid intride skall iakttagas mellan suppleanterna, gille enahanda bestim-
melser, som 1 fraiga om suppleants intride 1 utskott. Ej ma den, som #r supple-
ant, 1 annat fall an hir ovan sigs 6vervara nimndens sammantriden.

Konungen sammankallar — — — — — férordnar Konungen.
Skulle — — — — — sammankallad.
Ledamot — — — — — grunder.

Uti en vid utlatandet fogad reservation hade herr Reuterskiold forklarat, att
han pa anférda skil inom utskottet avstyrkt forslaget.

Utskottets hemstiallan féredrogs. Darvid anforde:

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Konstitutionsutskottet har
ju vid innevarande ars riksdag siarskilt ignat sin kirleksfulla omvardnad &t
utrikesnimnden, och i det foreliggande utlitandet ha vi ett prov pa denna
omvardnad. Har foreslas niamligen pd grund av en motion, att utrikesnimn-
dens ledaméter skulle begévas med suppleanter Gver hela linjen, givetvis lika
manga till antalet som ledaméterna och med annan uppgift in de nuvarande
suppleanterna.

D4 jag haft dran att tillhora utrikesnimnden i sex &rs tid, s& har jag sjilv
kunnat bilda mig en uppfattning om, hur detta suppleantskap skulle kunna
tinkas verka. Jag har alltid haft klart for mig, att skall det 6verhuvud vara
nagon mening med utrikesnimnden, s& ir det nédvindigt, att ledaméterna mye-
ket kontinuerligt nirvara vid sammantridena. Har man fatt detta uppdrag,
s3 limpar det sig just icke att vara med p& det ena sammantridet och borta
fran det andra. M3anga ginger ligger ett drende s& till, att det férekommer
i sin utveckling ett par tre ganger vid olika sammantriden, och da forstar
ju var och en, att det blir just ingen mening i det hela, om en suppleant skulle
inkallas nagon av dessa ganger.

Det ar ocksd en erfarenhet, som jag gjort pd andra omraden, och den siger
mig, att s snart det finnes suppleanter att tillgd, s& ha de ordinarie ledamo-
terna inte den dir starka kinslan av att de skola sjilva fullgora det upp-
drag, de atagit sig. Om jag tinker pd, huru uppdraget att vara ledamot i
utrikesnimnden har fullgjorts under den tid jag tillhért nimnden, och i vad
man ledaméterna varit nirvarande vid sammantridena, s& har det verkligen
forvanat mig, att det varit sa fa luckor bland ledaméterna. Alla och envar ha
tydligen sokt att savitt mojligt vara narvarande. Det ar siledes klart, att
av den anledningen behovs icke den nu féreslagna forandringen.
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Nu har ju en tendens gjort sig giillande, alt de, som skola sitta 1 utrikes-
nimnden nastan borde vara stockholmare allesammans, och jag forstar ju, att
om en ledamot och hans suppleant bada dro bosatta i Stockholm, den forre kan-
ske har mojlighet att en liten smula informera denna suppleant om vad som
skall férekomma vid ett sammaniride. Men det blir en annan sak med oss,
som #ro bosatta 1 landsorlen. Dir f& vi ménga ginger handlingarna sa sent,
att det 4r nitt och jimnt man hinner lisa igenom dem, innan uppresan skall
antridas. Det har dven hint, att jag fatt telegrafisk kallelse, och da forsta
Ju herrarna, att det blir iinnu mera omojligt. Den som #r suppleant fér mig
1 utrikesnimnden — d. v. s. den som intrider i nimnden, om jag skulle avga
—— bor, om icke precis 1 andra iindan av Sverige, sa dock pa ett hogst viisentligt
avstind fran min hemort. Det skulle vara alldeles oméjligt, 1 hindelse jag
skulle anmila, att jag hade forfall, att hinna informera denna suppleant vare
sig med handlingar eller p4 annat sitt.

Nar nu utskottet talar om att de partier, som #ro representerade av ett litet
antal ledaméter 1 utrikesnimnden, skulle vara sirskilt angeligna att fa dessa
hir suppleanterna, si vill jag erinra om att bondeférbundet har det minsta an-
talet ledaméter 1 utrikesnimnden, men jag forklarar icke desto mindre bestimt,
att jag icke dr det minsta angeligen om denna foérindring. Jag vill icke ha
den, ty jag tror icke, att den #r niodvindig, och denna min uppfattning sam-
manhinger ocksd med min allminna Adskaddning 1 frdga om arbetet 1 nimn-
den. Skall detta arbete bli till nigot gagn i stort {6t landet, s& far utrikes-
nimnden icke sammankallas for alla mojliga smarre fragor, sa snart de endast
beréra utrikesforhallanden. Nar det giller stora, betydelsefulla och avgoéran-
de fragor, d4 bor nimnden didremot givetvis horas, men dd dr det ocksd néd-
vindigt, att de, som sitta dar, dro nirvarande sd ofta som mojligt och dirige-
nom forvirva en smula vana vid detta slags drenden. Jag tror icke jag kan
minnas ett enda sammantride i nimnden, dir en ledamot, som bevistade sitt
forsta sammantriade 1 namnden, nidgonsin yttrat ett enda ord. Redan av den
orsaken tror jag det skulle bli en mycket kraftig reform baklinges, om riks-
dagen ginge med pa vad konstitutionsutskotiet hir foreslar.

Jag ser verkligen detta helt och hallet ur landets synpunkt, och jag ar f6r
min del forvissad om, att ledamoterna 1 utrikesndmnden, just till f61jd av att
de icke ha nagra suppleanter, ligga sig vinn om att sjilva deltaga 1 arbetet,
niar detta pakallas. Under sidana férhallanden tror jag ocksa, att denna insti-
tution har mojlighet att gora nagot gagn fér vart land, men skall den nedsjun-
ka till att arbeta ungefir s som ett vanligt utskott, da tror jag gagnet av den-
na namnd blir relativt litet, om ens nagot.

Det ar alltsd av intresse {or utrikesniamnden och dess verksamhet, som jag
icke kan g& med pa det foreliggande forslaget, och jag ber dirfor, herr talman,
att f4 yrka avslag pa konstitutionsutskottets hemstillan.

Herr Magnusson 1 Tumhulit instimde hiruti.

Herr Bjorck 1 Kristianstad: Herr talman! Denna fraga kan, savitt jag
forstar, icke betraktas som nigon stor fraga. och den forde ej heller beirak-
{ats s& inom konstitutionsutskoliet. Men d& en representiant for ett av de mindre
partierna gjort framstillning om att man skulle forelaga en grundlagsind-
ring 1 syfte. att en suppleant skulle kunna intriida for den ordinarie leda-
moten 1 hiindelse av forfall for denne. si har utskottet icke ansett sig bira
stilla sig ovilligt 1ill en sadan {framstiallning, och det dr diirfir, som utskottet
ocksd kommit med detta firslag 1ill grundlagsiindring.

Den foregaende irade {alaren framhioll, att han som represenlant for ett
mindre riksdagsparli icke var angeliigen om denna reform. Jag sknlle dock
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jag vill hogst ogirna gora honom ledsen.
Med denna motivering ber jag, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets
hemstillan.

Herr Olsson i1 Kullenbergstorp: Herr talman! Herr Bjorek behéver visst
icke bekymra sig fér min skull, om jag blir ledsen, jag klarar nog sjilv den
saken, och det har forresten inte det minsta att géra med den hir frigan. Men
det far jag siga, att om herr Bjorck i konstitutionsutskotitet intar en wviss
stallning till en friga, for att andra personer icke skola bli ledsna, s& tror
jag herr Bjorck har ett mycket diligt rittesndre for sitt standpunkistagande.
Det ser verkligen ut, som om konstitutionsutskottet skulle vara ute pa sa-
dana vigar i 4r, men jag trodde inte, att utskottets medlemmar si 6ppet skulle
tala om den saken.

Jag har ju redan angivit skilen, varfor jag anser, att forslaget om supp-
leanter 1 utrikesnimnden icke bor bifallas, och herr Bjorck kan aldrig komma
ifrén det klara faktum, att i en institution, diar ledaméterna icke ha nagra
suppleanter, som intrida vid forfall f6r dem, ledaméterna, 1 vad p4 dem an-
kommer, soka gora allt for att sjilva kunna vara nirvarande vid samman-
tridena. Det ar just detta, som #r sa viktigt, nir det giller sddana fragor, som
forekomma i utrikesnimnden.

Nar nu herr Magnusson 1 Tumhult, som dock tillhér ett av de storre par-
tierna, instdimt med mig, d& tror jag, att herr Bjorck kunde betrakta vad jag
anfort sdsom skil for min stindpunkt och icke tala om att han bitritt detta
forslag 1 forhoppning att jag icke skulle bli ledsen.

Herr Bjorek 1 Kristianstad: Jag trodde icke, ait jag med mitt lilla inpass,
som icke var illa menat, skulle riskera att forlinga debatten. Jag wvill nu
endast tillagga, att nar herr Olsson 1 Kullenbergstorp uppfattade mitt ytt-
rande s, att jag skulle ha intagit min standpunkt 1 utskottet for att icke gira
honom ledsen, méste jag riitta denna missuppfattning. Jag tinkte icke alls
pé herr Olssons 1 Kullenbergstorp stimning, nir arendet hehandlades 1 konsti-
tutionsutskottet. Da jag 1 mitt forra anférande vidhsll den uppfattning, som
jag pd sakliga skal anslot mig till 1 konstitutionsutskottet, s& gjorde jag detta
s& mycket hellre, som jag trodde, att herr Olsson 1 Kullenbergstorp icke skulle
bli ledsen, om riksdagen bifille det hir foreliggande forslaget.

Jag vagar fortfarande hoppas, att kammaren méatte bifalla forslaget, och
vidhaller alltsd mitt yrkande.

Herr Hansson 1 Stockholm: Jag férstar icke. varfor man skall motsitta
sig detta yrkande om inkallande av suppleanter i utrikesnimnden. Jag kan
utan att roja ndgra hemligheter frdn utrikesnimnden siga, att det ganska ofta
intriffar, att det vid nimndens sammantriden finnes tomma stolar, och att
det till och med intraffat, att dessa ha varit ganska manga. Under sadana
forhallanden kan jag icke forstd, att det kan vara av ndgot intresse ur na-
gon synpunkt, att det icke skall vara mojligt att besitta dessa stolar med
representanter frin samma liger, som annars skulle besitta stolarna.

Hirtill kommer, att man tydligen gir omkring med en alldeles éverdriven
forestallning om de ting, som behandlas i utrikesnimnden. Jag skulle nistan
kunna viga det pastdendet, att utrikesndmndens férhandlingar i flertalet fall
kunde mycket vil vara offentliga. Det 4r icke ndgra si hemliga och mirk-
vardiga ting, som férekomma dér, att man nodvindigtvis behtver begrinsa
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sig till en s liten krets som méjligt. Jag tror tvirtom, att det vore mycket Ang. vt for
ayttigt, om kretsen av de riksdagsmin, som fa tillfille att direkt konfron- suppleants ut-
teras 1 utrikesfrigorna, skades. Om det finnes nagot fel i det avseendet 1&;%7;‘;;;2
den svenska riksdagen, s& ar det, att vi intressera oss alldeles for litet for for fedamot
utrikespolitiken, och att det dr alldeles for fi, som gora det. Kan man genom intrida
att vidga kretsen av dem, som ha tillfille att medverka i utrikesnimndens ¢ ndmnden.
arbete, skapa ©kat intresse hirutinnan, har man alldeles sikert gjort en god  (Forts)
sak.

Herr talman! Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr férste vice talmannen Hamilton: Jag delar den uppfatining, som
herr Olsson i Kullenbergstorp gav utiryck &t, nar han yrkade avslag & kon-
stitutionsutskottets hemstillan.

Jag har sjilv suttit 1 hemliga utskottet och i utrikesnimnden i ett tiotal
ar, och jag har fattat det uppdrag. som riksdagen givit mig, vara av si stor
betydelse och sa ansvarsfullt, att jag, oaktat jag ar bosatt pad en langt av-
lagsen ort fran Stockholm, under dessa tio ir endast, tror jag, forsummat ett
enda sammantride.

Att ha site 1 utrikesnimnden ir alldeles givet nagot annat dn att sitta i ett
utskott, vilket jag har gjort i dratal. Man méste noga félja med fragorna
och utrikespolitiken, 1 vad det rér det egna landet; och om man icke har foljt
med dessa drenden kan man givetvis utritta mycket litet, och man #r icke i
den stallningen, att man kan giva de ridd, som vederbsrande skulle vilja ha fran
riksdagens sida.

Jag skall emellertid icke framstilla nagot yrkande, men jag ber i alla fall
att har fa uttala, att min uppfattning ar den, att det férslag, som foreligger
fran konstitutionsutskottet, icke iir ett steg i ritt riktning.

Herr Engberg: Jag ir ganska forvanad 6ver den siste iirade talarens liksom
over herr Olssons i Kullenbergstorp yttrande. Man fir komma ihdg, att just
bondeforbundet, som ju har en representant frin vardera kammaren i utrikes-
nimnden, mycket vil kan komma att befinna sig i det liget, att det blir utan
representant vid ett sammantride av vikt i nimnden. Den ene kan vara sjuk,
och den andre kan vara bortrest cller ndgot sddant. Nir man nu vet och har
gatt ut ifran, att utrikesnimnden ar tillkommen for att mojliggora for utrikes-
ledningen att kiinna sig for, hur en friga ligger till inom de olika partierna
inom riksdagen, méste man siga sig, att det ar ganska underligt att sitta sig
emot en enkel anordning fér att mojliggora niarvaro av representanter fran de
olika partierna, nir en fraga skall avgoras. Det ir klart att de stérre par-
tierna #ro bitire stillda i det avseendet, darfor att de icke behova riskera
att alla deras stolar skola bli tomma. Men jag ar mycket férvanad over
att herr Olsson 1 Kullenbergstorp, som representant fér bondeférbundet, hir
vill bibehalla ett forhallande, som faktiskt kan stilla honom och hans kol-
lega 1 forsta kammaren i den situationen att de, om de #ro forhindrade, icke
ha tillgdng till ndgon, som kan ersiitta dem i utrikesnimnden.

Forresten vill jag sidga till herr forste vice talmannen, att jag tror, att det
ir en oriktig uppfaltning av honom, att det skall behdvas en kontinuitet i
drendenas behandling s& stor, att icke en suppleant kan ricka till. Det ar,
som herr Hansson 1 Stockholm niimnde, icke nigra s& mirkvirdiga saker, som
behandlas i utrikesnamnden, att det icke lir vara mojligt fér en person, som
sitter som suppleant till en ordinarie, att, direst han ir inkallad, avgiva sin
oférgripliga mening om vad utrikesledningen bor eller icke bér gira. Jag
kan icke se, att vad man hiir anfér ar annat dn de obotfirdigas forhinder.

Jag ber att fi yrka bifall till utskottets hemstillan.
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Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Blott ett par ord.

Herr Engberg kan val forstd, att nar jag gjort det yrkande, som jag gjorde,
var det for sakens skull. Han borde d& ocksa forstd, att jag har tagit det
hela med mera allvar, in han goér. Han synes anse, att blott stolarna vid
namndens sammantriden #ro fyllda, s ar allt utmirkt priktigt.

Nu ar det ju si, att en suppleant, som inkallas, icke girna kan giva sig in
pa en massa utrikesirenden, utan det blir de fragor, som framliggas vid det
sammantride, dir han #r nirvarande, som han skall svara pd, och det ar dar-
om, som han skall bli en liten smula informerad. D& far jag siga att utskot-
tets forslag ar det simsta, ty skulle herrarna giva sig ut pa djupet i den har
fragan, si skulle ni ha sagt, att suppleanterna alltid skola inkallas och sitta
vid viggarna, ty da skulle de &tminstone kunna begripa saken litet granna.

Herr Engberg kan vil icke g& ifrdn det faktum, att man icke ndgon gang
hort en ledamot av utrikesnimnden yttra sig forsta gingen, som han bevistade
ett sammantriade i utrikesnimnden. Det har jag aldrig gjort. Herr Hansson
pekar pa sig sjilv. Ja, det kan viil vara en fraga, ett statsrid bor val kunna
deltaga 1 diskussionen @ven forsta gingen. Men flera partier f& néja sig med
sddana ledaméter i utrikesnimnden, som icke ha varit statsrdd. Det &r icke
alla partier, som kunna furnera utrikesnimnden med f. d. statsrdd. Overhu-
vud taget blir suppleantskapet — det kan jag icke komma forbi — ett sitt att
nagot forringa verksamheten och betydelsen av utrikesnimnden; och det ar
det, som jag icke vill vara med om, och diarfor yrkar jag avslag & konstitu-
tionsutskottets forslag.

I detta yttrande instimde herr Lithander.

Herr Ekman: Anledningen till att det uppstir vakanser 1 utrikesnimnden
ar att kallelserna ofta komma s sent, att man endast har ett par tre dagar pa
sig for att disponera tiden. For mig intriffade det 1 fjol icke mindre i#n tre
ganger, att jag pa forhand planerat resor och utsatt sammantriden och att det
for mig var omojligt att deltaga i nimndens sammantriden.

Under sidana forhillanden anser jag, att overviigande skil tala for bifall
i1l utskottets hemstallan, till vilken jag ber att fi yrka bifall.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen framstillde propositio-
ner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag diard; och for-
klarade herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med overvigande ja for
den forra propositionen. Herr Olsson i Kullenbergstorp begiarde emellertid vo-
tering, i anledning varav efter given varsel foljande voteringsproposition upp-
listes och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller konstitutionsutskottets hemstillan 1 ut-
skottets forevarande utlatande nr 25, rostar

Ja;

Den, det ej vill, ristar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren avslagit utskottets berirda hemstiallan.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser samt voteringspro-
positionen blivit &nnu en géng upplést, foretogs omrostning med tillimpning
av uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava rostal for ja-
propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.
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§12.

Forsta lagutskottets memorial, nr 23, angdende arvode at den, som inom for-
sta lagutskottet bitritt vid behandlingen av Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till lag om bostadsrittsforeningar m. m., féredrogs hirpéd; och bifsll kam-
maren dirvid utskottets hemstillan.

§ 13.

Dirniist i ordningen var & foredragningslistan upptaget Jordbruksutskottets
utlatande, nr 50, i anledning av vickta motioner angiende fraktlindring & jirn-
vig f6r hé och andra fodermedel.

Jordbruksutskottet hade till behandling i ett sammanhang forehaft foljande
inom andra kammaren vickta, till utskottet hinvisade motioner namligen

nr 270 av herr Svedberg, vari hemstillts, att riksdagen matte till fraktlind-
ring & jarnvigarna f6r hé anvisa ett férslagsanslag & 100,000 kronor att anviin-
das efter av Kungl. Maj:t bestimda grunder; samt

nr 359 av herr Grapenson, vari foreslagits, dels att riksdagen matte for
vart och ett av aren 1930—1934 bevilja ett reservationsanslag av 15,000 kronor
for ersiittande av jirnvigsfrakt, helt eller delvis, & ho och fodermedel i ovrigt,
vilka i anledning av missvixt i Norrbottens lins fjall- och skogsbygd eller av
annan dirmed jimforlig anledning till foderbristens avhjilpande dir uppe in-
képtes frin sydligare delar av vart land, och dels besluta, att fér nagot eller
nigra ar tilliventyrs overblivna eller icke i ansprik tagna medel méatte fa for
indamélet reserveras till anvindning med hogst 15,000 kronor arligen under
missvixtar eller eljest, d& Konungens befallningshavande i Norrbottens lin efter
forutgdngen framstillning darom fran hushillsgille eller lantmannasamhérig-
het i lénet funne laget medlens anvindande pakalla: allt i enlighet med de nir-
mare bestimmelser Kungl. Maj:t agde bestimma.

Utskottet hemstillde, att forevarande motioner icke méatte féranleda nagon
riksdagens atgard.

Reservation hade likviil avgivits av herr Svensson i Gronvik.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Svedberg: Herr talman! Vid forra arets riksdag viickte jag till-
sammans med herr Svensson i1 Grénvik en motion om fraktsinkning 4 jord-
bruksprodukter & jirnvigarna, dé det kunde anses vara ett led i det redan den
tiden vaknande intresset fér en stodaktion for jordbruket. Jordbruksutskottet,
som hade motionen till behandling, forklarade for riksdagen 1 sitt utlatande,
att motionarernas begiran var en éverloppsgirning, att Jirnvigsstyrelsen 1 det
nirmaste hade slutfort en ny frakttaxa, dir sikerligen fven jordbruksproduk-
terna komme att bliva féremal for kraftiga taxesiinkningar, varfor alltsi mo-
tionens syfte redan kunde anses vara uppfyllt. Infér en sidan forklaring fraa
Jordbruksutskottet insig dven jag att fragan kommit in i ett annat lige. Jag
forutsatte naturligtvis, att jordbruksutskottet hade tillfsrlitliga uppgifter bak-
om sitt standpunktstagande, niir det avstyrkte motionen i fraga, varfor jag, nar
fragan var fore i kammaren, inte heller gjorde nagot yrkande.

Ganska snart visade det sig, att de bebadade fraktsinkningarna fran Jirn-
vigsstyrelsen voro ganska magra, si att till och med lantbruksstyrelsen, om
Jag icke minnes fel, icke heller var nsjd med de bebadade littnaderna i frakt-
satserna & jordbruksprodukter, ett forhdllande som ju till en del kan tjana till
bevis for att detta vikliga problem fortfarande ar olgst.
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P4 grund av en starkt i 6gonen fallande, orimligt hog frakttaxa & hé, om
man tager 1 betraktande varans virde, féranleddes jag vid denna rksdag att
1 den motion, som i dag &r fore till behandling, begrinsa min begéiran att en-
dast omfatta sinkning av hofrakterna. Syftet med motionen var inte uteslu-
tande att tjina som stédaktion f6r de norr- och visterbottniska foderbristfor-
hallandena, varomkring utskottet tyckes ha koncentrerat sin uppmirksamhet,
utan fast mer en generell sinkning av [raktsatserna & ho att regleras med ett
forslagsanslag, emedan det kunde emotses att nigra egentliga fraktlittnader
av storre betydelse f6r hé och for dvrigl daven andra jordbruksprodukter ej vo-
re att forvinta. Av yttranden frin Norrbottens hushallningssillskap och lans-
styrelse framgér, att frin dem starka betinkligheter gioras mot en generell
fraktsinkningstillimpning, emedan man fruktar, att det kan skada kortdistans-
frakterna mellan kusthygderna och évre bygderna, da det 1 regel kunde anses
ligga till s3, att ett stort foderéverskott funnes i de egna kusttrakterna, till-
rickligt att fylla bristen i den 6vre delen av linet. Jag vill inte yttra mig
om, hur det verkligen forhéller sig. Jag har emellertid fatt tillforlitliga upp-
gifter om att stora mingder hé under 1929 och 1930 endast fran sédra Halsing-
land levererats till Norr- och Visterbotten, under tiden */,—%/;, 1929, 1,748,384
kg. samt under tiden */,—*°/; 1930 1,125,780 kg.

Jag beaktar de synpunkter, som ha framférts, att linens egna fodertillgngar
bora placeras p& niarmaste hall inom detsamma och att darfor allt bor goras for
att ordna kortdistansfrakterna pa for dem gynnsammaste sitt. Men sa kom-
mer jag till att d& ho behover kopas fran lingre bort liggande hall, som ju
nu har férekommit, s& maste det vara elt intresse dven fér koparen, att frakten
icke gar upp till éver hialften av varans virde, som nu i detta avseende &r fal-
let. Men det ar icke bara de, som skola kopa hé, som man behover ha sin upp-
mirksamhet fistad pa i detta sammanhang, {y som man ser av yttrandet fran
Norrbottens hushallningssillskap, s& har man frin fall till fall pa ett lyck-
ligt satt 16st de med foderbristen forenade svarigheterna for dessa kopare.
Man har alla dessa ganger, nir foderbrist forelegat, inskridit och avvarjt de
svaraste foljderna genom anvindande av avkomstmedlen frén allm@nningsfon-
derna och nodhjalpsfonden samt i undantagsfall genom begirt och erhallet an-
slag fran Kungl. Maj:t till visst bidrag pr kg. inkopt foder. .

Jag har den bestimda uppfattningen, att det ir lika wiktigt att forbattra
forhallandena f6r dem som producera, sa att det kan skapas méjligheter for
dessa att £& frakten & kortdistanserna i samma lige som t. ex. 1 Finland, si att
svre Norrlands kusttrakter kunna skicka sitt foderoverskott till de higre lig-
gande trakter, vilka dro i behov darav. For att nu detta skall kunna lita sig
gora, sa fordras en kraftig reducering av fraktpriserna med anda ned till 50
a 60 %.

Jarnvigsstyrelsen sdger i sitt yttrande, att hokonsumenterna i Norrbotten
knappast dro hinvisade att taga sitt ho fran mellersta eller sodra Sverige utan
torde kunna taga det fran orter pa betydligt nirmare hall, men tillagger for-
siktigtvis, naturligen endast under forutsittning av skilig prissidttning frén
sialjarnas sida.

Jag vill hir anféra ett exempel for att belysa hurudan prissattningen for
narvarande ir.

Enligt mina tidigare uppgifter ha under arets tva forsta manader fran
Ssderhamnstrakten till Norr- och Visterbotten avsints 1,125,780 kg. hé. Hur
hogt blir nu det pris héproducenten far? Hoet ligger 1 ladan, pressningskost-
naden gir p& . ore pr kg. med trdd och frakt till jarnviagsstation, medel-
beraknad lingd, 5 km., samt lastning & jarnvigsvagn gar till 3/, ére pr kg.
Vagnen lastar 10,000 kg. och skall gé, lit oss antaga det, till en kopare 1 Galli-
vare, dit avstdndet dr 1,044 km. Frakten kostar 3.22 1/, 6re per kg. inklusive
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tickningsavgift enligt nuvarande frakttaxa. Priset i Gallivare it 9 ore per
kg. Da blir prissittningen for hoproducenten i runt tal 4%/, Gre per kg, Jag
méste friga: &r det nigonting att tumma pa denna prissittning? 4%/, ore
per kg. far producenten for hoet, om han vill skicka det till Gvre Norrbotten;
3Y, 1i{jre dtgar i jarnvagsfrakt pd varans virde, som kan beriknas till 4%/, ére
per kg. 5

Jarnvigsstyrelsen talar i &4r lika som 1 fjol om en blivande ny frakttaxa
men forutsitter genast i sitt yttrande att man icke kan komma till jamstallig-
het med den finska taxan, allt under hinvisning till valutaférhallandena och de
sarskilt pa grund av de synnerligen sm$ personallénerna laga driftkostnader-
na, som 4ro mycket laga i jimférelse med svenska statsbanetaxan, och det gil-
ler ju alldeles sirskilt for varuslaget ho. Jag maste fraga mig: skola dessa
forhallanden fa bli avgorande for bibehallande av de héoga fraktsatser, som
alltjamt &ro gillande & jordbruksprodukter? Jarnvigsstyrelsen forklarar, att
det jarnvagsekonomiskt sett skulle var en orimlighet och betyda en fraktned-
sittning av 60 % enligt nuvarande taxa och 50 % enligt den blivande; och for
ovrigt finner Jarnvégsstyrelsen, att det ar en fullt naturlic kommersiell fire-
teelse att finskt ho kommer till inkop i den nordostra landsindan. Nir jarn-
vigsstyrelsen intager den stdndpunkten till fragan, si anser jag, att det liget
har intratt, som lantbruksstyrelsen framhallit i sitt yttrandes slutord, dar det
siges: »endast under férutsittning att frigan icke kan pa ett tillfredsstil-
lande sitt ordnas genom jarnvigsmyndigheternas ingripande, torde det enligt
lantbruksstyrelsens formenande bora tagas under dvervigande, om och i vil-
ken omfattning sirskilda statsmede]l limpligen béra anvisas for andamélets.

Till sist vill jag siiga, att jag tycker, att jordbruksutskottet varit allt for
formalistiskt vid behandlingen av denna friga. Man har lagt for stor vikt
vid min motions motivering och satt densamma i allt fér starkt sam-
manhang med foderbristférhallandena i Norrbotten. Jag har med motionen
verkligen dels avsett fraktlindring {6r ho, som vid behov behéver gi dit, nar
icke detta lins egna tillgdngar riicka, och dels vidare ansett, att en fraktsink-
ning kan vara befogad i de fall, dir det finnes ett hosverskott var som helst
1 landet for att underlitta en mera omfattande export till andra linder, t. ex.
Tyskland, England m. fl. Dirigenom anser jag att mgjligheter beredas inre delar
av landet att med jirnvig kunna frakta héet till lingre bort beligna batham-
nar, dir ho for export kan lastas. Att jag 1 motionens motivering angiende
frakterna anfort exempel fran sodra Norrland till Gillivare i Norrbottens lin
gentemot motsvarande viglingd & finska sidan dr utan betydelse. Exemplet
kan ju gilla vilken annan vigriktning som helst inom Sverige och belyser den
stora skillnaden mellan fraktférhillandena & jirnviagarna hos oss och ett oss
nirstdende grannland.

Det forefaller mig, som om utskottet efter de inkomna yttrandena i denna
sak hade bort kunna g& med pa bifall till min motion, sdsom dess hemstillan var
formulerad, nimligen att riksdagen matte till fraktlindring & jirnvigarna for
hé anvisa ett forslagsanslag & 100,000 kronor att anviindas efter av Kungl.
Maj:t bestimda grunder. Jag anser att ett sidant beslut icke behévt forrye-
ka den till Kungl. Maj:t forut i samma friga gjorda framstillningen.

Jag ber dirfor, herr talman, att f4 yrka bifall till den av mig vickta mo-
tlonen.

Herr Grapenson: Herr talman, mina herrar! Jag kiinner det niistan svart
atl en sadan hir dag, nir jag forstir, att kammarens ledamoter vinta pd att
fi, begiva sig ut 1 den vackra naturen, besviira herrarna med ett yttrande och
1 min man [orliinga denna viintetid. Foreliggande friga ir emellertid oer-
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hort viktig f6r den landsdel eller Atminstone for de trakter, som jag nérmast
representerar. Fragan ar av s utomordentlig betydelse for linet och landet,
att jag icke ansett mig kunna l3ta bli att hir siga nagra ord till kammarens
protokoll med tanke pd en framtida behandling av detta &rende, vilket siker-
ligen icke ir avfirdat med det beslut, som riksdagen i dag kommer att fatta.

Min motion enligt hir foreliggande utlitande avser frimst att stodja jord-
bruket i de norrhottniska skogs- och fjillbygderna under en kortare évergangs-
period av exempelvis 5 & 10 ar. Det gamla jordbrukssystemet dédruppe byggde
i1 huvudsak pa hoavkastningen fran de naturliga, sjalvvixande dngarna. En-
ligt det nya systemet sker man daremot i okad grad gora sig oberoende av
dessa angar och i stillet lita sig till den hoavkastning, som erhalles fran odlad
jord.

Nyodlingar i betydande omfattning ha uppstétt i de lapplindska bygderna
under de senaste aren, dels genom stroangsnimndernas verksamhet, dels genom
statens nyodlingsbidrag och #ven genom andra bidrag. Men dvergéngen fran
det gamla systemet till det nya &r forknippad med stora svarigheter fér den
merendels fattiga skogsbygdbefolkningen daruppe. Till de odlade arealer-
nas istandsiattande erfordras bl. a. en riklig tillgdng p& giodningsimnen; men
detta forutsitter ater i sin tur en relativt stor boskapsstam.

Missviixt pa ho har férekommit ofta under de senaste &ren 1 6vre Norrbotten.
Aren 1926 och 1928 voro missvaxtir och aret 1929 behéver jag ju icke nirmare
nu gh in pd. Under missvixtar ar hemsokelsen alltid storst pa de s. k. natur-
Jiga #ngarna. Genom betydande reninvasioner har stéllningen dessutom under
de tva senaste aren blivit 1 hog grad forvirrad. Allt detta har resulterat i att
den nuvarande kreatursstammen daruppe dr till ytterlighet reducerad, och det
kommer att taga &r, innan dessa olyckor bli avhjilpta #ven om en god foder-
skérd nu de nirmaste aren framét erhdlles. Det kan vidare intraffa, att ett
nytt missviixtar instiller sig just vid en tid, d& skadorna efter ett foregéende
blivit utjaimnade medelst en befintlig, fulltalig kreatursstam. Befolkningen
tvingas d& till en ny reducering av kreaturen, och dirmed har man aterfallit i
de tidigare svarigheterna, nedslaktning, vanhéivd & odlingar, fattigdom.

Denna olyckliga krelsging maste brytas, om nadgot nytt och battre skall
kunna vintas. Och landet ager formaga att pd ett jimfoérelsevis lindrigt satt
bryta kretsgangen och dirmed befordra 6vergéngen frin det gamla jordbruks-
systemet till det nya, varigenom #ven det lapplindska jordbruket om nigot &r-
tionde kan bliva helt oberoende eller atminstone i stort sett oberoende av det
ho, som det nu vid missvixt #r nodsakat kopa utifrén. Vad som erfordras
for att detta mal skall kunna uppnds iir endast, alt man bereder dirvarande
befolkning mojlighet till att medelst lindrigare jarnvigsfrakter forskaffa sig
billigt hé vid tillfillen. d3 fodernsden hotar att sl sonder den ekonomiska stall-
ning, man uppnatt. Hopriset blir nog si kinnbart, dven om jarnvigsfrakter-
na nedsittas till det minsta méojliga, ty de flesta konsumenter 1 Lappland ha,
nir de képa ho, icke blott priset och jirnvigsfrakterna att betala; merendels
tillkommer dessutom kostnaden for héets transporterande i lastbil 5 a4 10 mil
inat landet. Man forstar, att ingen koper dylikt ho for sitt nsjes skull. Det
skall vara noden, som tvingar en minniska till dylika affirer. I de anforda -
omstindigheterna torde ocksd forefinnas en garanti for att den nu ifrigasatta
fraktférmanen icke skulle komma att verka himmande p& jordbruksintresset
i de {rakter, det nu ar fraga om. Forméinen skulle endast befordra folkets
strivan att arbeta upp sig till en stillning, i vilken man #r oberoende av ho-
priserna och frakterna.

Detta ir nu motionens fornimsta och huvudsakligaste syfte. Olyckan ville
emellertid, att motionen framfordes under ett ir, d& nédhjalp maste beredas
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daruppe. Liinsstyrelsen i Norrbottens lin inkom niimligen cirka iva veckor -ng. jrald-
efter det min motion var avlimnad hir i kammaren till Kungl. Maj:t med en -d'l,;zulf’?wahé
skrivelse, vari begiirdes fraktlindring vid transport av ho fran sédra och mel-’ OCZ“ZM,G
lersta Sverige till Norrbotten. Denna framstallning var en ren nodhjilpsatgird fodermedel.
av tillfillig art. Men forefintlighet av sagda linsstyrelses skrivelse har dstad-  (Forw,)
kommit, att icke blott min uian dven delvis herr Svedbergs motion betraktats

saisom en ren nddhjilpsfraga, i1 stillet for att betrakta de bada motio-

nerna sasom stodatgarder for jordbruket i vissa trakter av landet. Nodhjilps-
synpunkten har s influerat pd frigans hela behandling, att t. 0. m. den myn-

dighet, som nirmast borde hava férstitt motionens syfte, jag menar hushall-
ningssillskapets forvaltningsutskott i Norrbottens lin, 1 den grad latit f6rblinda

sig av nédhjilpssynpunkten, att sagda utskott praktiskt taget helt och hillet

byggt sitt utlitande pa denna synpunkt. Forvaltningsutskotiets utlitande har

darefter gatt till lJantbruksstyrelsen, som dock sett litet fordomsfriare pa fra-

gan. Riksdagens jordbruksutskott har dven i viss man uppfattat fragans verk-

liga innebérd, men stéder dock sitt avslagsyrkande nirmast p& forvaltningsut-

skottets olyckliga utlitande.

Aven en annan omstindighet har féranlett en missuppfattning av min mo-
tion. Linsstyrelsens i Norrbotten framstillning avser klart och tydligt bi-
drag for transport av ho fran mellersta och sodra Sverige till Norrbotten. Detla
avses emellertid icke i forsta rummet 1 motionen. Men under kinslan av lins-
styrelsens berérda framstidllning har tanken pa »mellersta och sidra Sverige»
overflyttats pd min och delvis dven pd herr Svedbergs motion. Jag rakade vis-
serligen olyckligtvis anviinda uttrycket »fran sydligare orter i landet» i min
motion, men jag resonerade da fran de nordliga trakternas synpunkt: Gillivara,
Kiruna och Arjeplog m. fl. orter, diir man ofta kiper hé, och tinkte diarvid pa
att alla de hosiljande trakterna ligga i séder fran sagda orter. Jag niodgas dir-
for fasthalla vid att t. ex. Luled-, Pitead- och Skelleftedalen, Visterbotten,
Angermanland, Jamtland och Hilsingland #ro sydligare beligna trakter an
dvre Norrbotten.

Men det stir kvar, att Konungens befallningshavandes i Norrbottens lin
skrivelse skjutit fram tanken p& mellersta och sédra Sverige 1 sidan grad att
alla andra héférsiljande trakter blivit hart nir undanskymda vid srendets be-
handling. Detta har givit t. ex. Norrbottens lans hushallningssillskaps forvalt-
ningsutskott anledning betona, att hoet bor i forsta hand kipas inom det egna li-
net och sedan 1 Visterbotlen o. s. v. Papekandet synes mig fullstindigt omotive-
rat, di en sidan tanke ar sjalvklar. T motionens klim framhalles dessutom, att
de medel, som eventuellt beviljas, bira utdelas enligt av Kungl. Maj:t faststill-
da bestimmelser och genom Konungens befallningshavande i Norrbottens lin.
Forvaltningsutskottet har tydligen forbisett den grund for det egna linets in-
tressen, som ligger i detta férslag Ty det dr ju orimligt ati tinka sig, att Kungl.
Ma;:t vid faststallandet av grunderna fér anslagets utgaende och at{ linsstyrel-
sen 1 Norrbotten vid fraktbidragets utdelande skulle vara angeligna om att ge-
nom frukibidrag i forsta hand uppmuntra inkép av hé fran langt 1 séder beligna,
trakter dven i det fall, d& varan funnes att tillgd pa nira hall och med ligre
iransportkostnad.

Dessa bida nu berérda missuppfattningar hava nu emellertid haft till £51jd,
att motionen fitt en helt och hillet felaklig behandling. Man har anlagt orik-
tiga synpunkter pa frigan med det resultat, som hiar foreligger. Utskottet fin-
ner, siirskilt med hinsyn till vad firvaltningsutskottet i Norrbottens lin anfort,
icke nigot skil att tillstyrka motionen.

Med hinsyn till en mijlig framtida fodernsd 1 Norrbotiens lin utlalar samma
forvaliningsutskott en forhoppning om att Kungl. Maj:t tillfilligtvis, nar si
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behovs, jamval i fortsatiningen skall bevilja medel f6r atl lindra néden. Ja,
detta dr gott och vil, men se vi 1 belysning av forhdllandena t. ex. under inne-
varande &r p4 huru det stiller sig med det bidrag, som Kungl. Maj:t pa sirskild
hemstillan beviljar, s finna vi, att behandlingen av ett dylikt nodhjilpsirende
tager en lang tid 1 ansprik. Konungens befallningshavande 1 Norrbottens lin
var av latt forklarliga skil icke 1 stdnd att avgiva sin framstiillning om frakt-
lindring forrdn den 3 februari innevarande ar. Behandlingen av drendet 1 Stock-
holm har enligt min mening gitt snabbt undan. Jirnvigsstyrelsen var klar med
sitt utlatande redan den 10 mars, och Kungl. Maj:ts beslut meddelades 1 april.
Det hela tog dock en ansenlig tid. N3ja, biittre sent iin aldrig. Men lat oss
tinka oss in 1, huru vintetiden stillt sig for de nodstillda, som alltifran hésten
behft hjalp for sina magra kreatur, huru denna tid, di man sysslat med de for-
maliteter, vilka enligt sakens natur skola iakitagas, for de nidlidande varit en
daglig pafrestning av svaraste art. Jag befarar, att ordspraket: medan griset
gror, dot kon, kan lillimpas i foreliggande fall. Norrbottens lins hushallnings-
sillskaps forvaltningsutskott ma forsikra, att foderngdens svéaraste féljder
enligt dess mening blivit pa ett lyckligt sitt avhjilpta genom de dtgirder, Ko-
nungens befallningshavande vid sidana tillfillen vidtagit — jag vill icke pa
nagot sitt ringakta eller klandra Konungens befallningshavandes dlgérder 1
detta stycke; ifragavarande dmbetsverk har gjort vad det kunnat och vad pa
det ankommer — men jag 4r overtygad om, att om jag kunde taga med mig
kammarens ledaméter pa en studievandring genom de bygder, dir foderndden
just nu som virst ir radande, och att, om vi dirunder tittade in i ladugdrdarna
och sigo litet nirmare pa det foder och pa de kreatur, som vi dir skulle patriffa.
s& tror jag mig kunna forsikra, att herrarna icke skulle instimma 1 ett uttalan-
de om att fodernddens verkningar blivit pa ett lyckligt sitt avhjilpta.

Jag har sjalv atskilliga ganger under tidigare ar rakat std infoér fodernsdens
verklighet. Jag har sett, huru minniskorna under varvintern i syfte att soka
uppehalla livet hos kreaturen slipat hem granris, spada bjorkkvistar, ljung, bla-
birstis, lav, mossa och dylikt. Allt sddant och mycket annat har mun sedan
kokat i en gryta med tillsats av litet mjol, 1 mén av rad och ligenhet. S& nod-
gas man fortfara dag efter dag, tills viren pa allvar bryter in. Jag har ocksé
sett utmirglade djur, vilka nar de slippas ut pa bete, knappast kunna taga
ett steg utan att snava. Sidana djur skall man vakta troget de forsta dagarns
for att de icke skola bli liggande 1 skogen. Sédana kunna fodernédens foljder
vara i odebygden, trots de lyckliga anordningar, om vilka férvaltningsutskot-
tet talar. Det ar visserligen tacknimligt och gott med den tillfalliga hjilp,
som kan beviljas pa sarskild ansokan hos Kungl. Maj:t, men det dréjer meren-
dels till lingt in pa varsidan, innan hjilpen nar fram till vederborande. Men
under tiden har mycket lidande férekommit och ménga svarbotliga torluster
uppstatt, vilka kunnat undvikas, om hjilpen kommit i tid. Motionen avser
jamvil att bidraga till en bittre tingens ordning i dessa avseenden.

Jag har alltsd en djupt rotad dvertygelse om att en nedsittning av hofrak-
terna ar en oavvislig nodviindighet, om man vill hjilpa Norrbottens lins inland
att komma ifran det gamla nyckfulla systemet med myrslatter till det mera
birande nya systemet med hé fran odlad mark.

Herr talman! Det vore dnnu atskilligt att tilligga 1 detta drende, men med
hinsyn till vad jag sade i bérjan av mitt anforande om det patringande var-
firandet skall jag lata vid det sagda bero. Jag vill emellertid dnnu en ging
betona nédvindigheten av att jordbrukarna 1 Norrbottens 6vre bygder fa stod 1
sina bemodanden att overgid fran ett dldre omodernt jordbrukssystem till ett
nyare modernt och lonande. Jag tillater mig dirfor, herr talman, yrka bifall tall
den av mig avgivna motionen.
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Herr Johansson i Uppmilby: Herr talman! Efter de linga anféranden, -ing. fraki-
som héllits i denna fraga, skall jag inskrinka mig till att endast siga nagra [idring “M
fa_ord. e

Utskottet har hiarvidlag icke kunnat handla pa annat sitt in det gjort, d& det jodermedel.

hemstillt om avslag 4 motionerna och detta pi grund av resultatet av de in-  (Feorts)
fordrade utredningarna sdviil fran Norrbottens lins hushallningssillskaps for-
valtningsutskott som fran lantbruksstyrelsen. Niur frégan var fore, disku-
terade vi den tdmligen ingéende och kommo till den slutsatsen, att sisom den
for ndrvarande ligger till, det ej ir mojligt vidtaga atgirder i nimnd rikt-
ning. Fran Visterbotten och Norrbotten har man ju gjort framstillning om
battre fraktforhallanden, och detta @rende ligger nu hos Kungl. Maj:t och ar
annu icke avgjort. Under sidana foérhillanden ha vi heller icke ansett oss
kunna ga med pa en riksdagsskrivelse, och att i frigans nuvarande lige bevilja
ett direkt anslag har synts oss omgjligt.

Jag skall som sagt icke férlinga debatten utan inskrianker mig till att yrka
bifall till utskottets hemstillan.

Herr Nilsson i Antndis: Herr talman, mina herrar! Jag #@mnar inte fram-
stilla nigot yrkande i anledning av foreliggande utskottsutlitande, men det
ir en sak, som jag girna ville papeka hir.

Sasom redan berorts, finnes 1 kusttrakterna 1 de norrlindska linen under nor-
mala &r ganska stort overskott pid foder. Men fraktférhallandena, frakt-
taxorna aro sadana, att de norrlindska jordbrukarna ha svart att f3 silja detta
hé upp till de inre bygderna, till de platser, dir man regelbundet behéver képa
foder. Man tar i stillet fran sydligare trakter, och det gynnar inte linens egna
Jordbruk och dess utveckling. LAt mig ta ett exempel. Det gor detsamma,
vilka siffror jag anvinder, jag tar dem bara for att exemplifiera férhallandena.
Om jag skall ha en vagnslast ho fran en plats till en annan, inom de férsta 315
kilometerna, s kostar detta ett visst pris, 1&t mig siga 250 kronor. Frak-
ten for en vagnslast ho pd 10,000 kilogram frin sydligare trakter, t. ex. Orebro
lin, kostar 375 kronor. Men for den korta distansen inom 315 km. fir jag
som sagt betala cirka 250 kronor. Om jag sedan sitter ned frakten for de
nirmast foljande 315 kilometerna till 125 kronor, si att det hela blir lika
mycket som frakten fradn Orebro, si far den, som skickar sin hovagn fran
Orebro, denna fraktad gratis cirka 800 kilometer. S8 ungefar aro, tror jag,
forhallandena nu. Jag har som sagt siffrorna inte alldeles klara, men jag har
nimnt dem endast sasom ett exempel. Detta stiller den duktige och driftige
Jordbrukaren nere i kusttrakterna, vilken har ho till avsalu, 1 en ogynnsam
stallning. Jag har, enir en utredning pagar, velat papeka dessa forhallanden,
sa att man om mojligt matte beakta dem. Ifrigasittas kan ocksd, om den ka-
tegort minniskor, som varje ar behiéver kopa ho, kommer att fa sitt foder ett
enda ore billigare, diarfor att foérhallandena dro ordnade pd detta onormala
sitt. Systemet dr inte bra, sisom det nu #r med den zontariff som tillimpas.

Jag har endast velat papeka detta, herr talman, och har som sagt intet
yrkande att gora.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen gav forst pro-
positioner betriiffande motionen 1T: 270, namligen dels pa bifall till utskottets
hemstédllan, savitt den avsige nimnda motion, dels ock pé& bifall till motionen;
och fattade kammaren beslut i enlighet med innehallet i den férra propositionen.

Vidare framstillde herr talmannen i friga om motionen II: 355 propositic-
ner dels pa bifall till utskotiets hemstiillan, sivitt den avsige bersrda motion,
dels ock pa bifall till samma motion; och blev utskottets hemstillan, 1 vad den
anginge ifrdgavarande motion, av kammaren bifallen.
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§ 14

Ang. ifrige-  Hirefter forelag till avgorande jordbruksutskottets utldtande, nr 51, 1 anled-
salt anslag till ning av viickla motioner om anslag foér vissa foranstaltanden fér ortsbefolknin-

Jﬁ%g‘"}w gen 1 stra Norrbotten.

ortsbefolk- I tvad inom riksdagen vickta, till jordbuksutskottet hinvisade likalydande

m';go;efr‘b;ﬂ‘;ifm motioner, ndmligen nr 201 1 forsta kammaren av herr Hansén m. fl. och nr 353

" 1 andra kammaren av herr Hage m. fl. hade foreslagits, att riksdagen matte

besluta att for budgetdret 1930/1931 stalla ett anslag av 300,000 kronor till

forfogande att anvindas pd sitt, Kungl. Maj:t funne limpligt, for att bereda

arbete at ortsbefolkningen 1 stra Norrbotten genom fortsittandet av 1 motio-

nerna omnimnda utdiknings- och drineringsarbete inom Karl Gustavs socken

samt for att 1 6vrigt dstadkomma &tgirder for bildandet av nya jordbruk och
astadkommande av kolonisation p4 Bromsska stiftelsens egendom.

Utskottet hemstillde, att ovanberdrda motioner icke matte foranleda négon
riksdagens atgird.

Uti en vid utldtandet fogad reservation hade herr Gabrielsson yrkat, att ut-
skottet 1 s matto ville fororda bifall till motionerna, att ett belopp av 50,000
kronor anvisades och stilldes till G. E. Broms’ Egnahemsstiftelses styrelses for-
fogande for att pa sitt styrelsen foreslagit fullfélja dikningsarbetet & sliftelsens
agor vid Kerasjoki inom Karl Gustavs socken.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, anférde:

Herr Hage: Herr talman! Jag ber att fa siga nagra f& ord med anled-
ning av den vickta motionen. Den har ju vickts, denna motion, savil i forsta som
1 andra kammaren. I forsta kammaren har motionen framfoérts av herrar
Hansén, Rosén och Asplund, och 1 andra kammaren &ro vi nigra represen-
tanter p& norrbottensbinken, som ha gjort samma yrkande, som framférts
forsta kammaren. Motionen savial 1 forsta som 1 andra kammaren gar ut pa
att ett belopp av 300,000 kronor skulle stillas till forfogande pa 1930/1931
ars budget for att bereda arbete at den arbetslosa befolkningen 1 6stra Norr-
botten genom fortsittande av de vattenreglerings- och avdikningsarbeten, som
med statens bidrag bedrivits 1 nirheten av Karungi i éstra Norrbotten strax
intill finska gransen. Avsikten med att detta arbete skulle fullféljas och
ytterligare anslag givas for andamaéalet skulle vara, att det skulle astadkom-
mas férutsittningar for jordbrukskolonisation 1 dessa trakter. Nu férhaller
det sig med denna sak s&, att 1 denna trakt, i trakten omkring Vuomajoki och
Kerisjoki vattendrag, har vattenavledning skett med hjilp av forut av riks-
dagen lamnat anslag. Dir finnes ett jordomrade, som tillhér den s. k. Broms-
ska stiftelsen, och denna Bromsska stiftelse &r ju fullstindigt 1 statens ago.
Nir detta omrade skinktes till staten, s& avsdg donator, att man skulle astad-
komma smibruk dir uppe. Jorden ir godartad. Man skulle dstadkomma ett
slags kolonisation pd denna mark, som det hir adr fraga om. Nu har detta
arbete fortskridit sa langt, att den egentliga primira utdikningen skett, men
for att komma fram (ill ett verkligt resultat méaste denna primira utdikning
efterfsljas av ett s. k. sekundiart utdikningsarbete, som bestar i att man astad-
kommer laggdiken m. m., s& att det blir méjligt att anordna jordbruksdrift pa
detta omrade. Nu tycka vi — och det tycker ocksi befolkningen dir uppe 1
stor utstrickning — att fullfsljandet av detta arbete drijer allt for linge. Nir
staten har satt 1 ging dessa utdikningar och dirtill anslagit betydande sum-
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mor men det hela sedan avstannat, s tycka vi, att det skulle vara synnerligen
onskvirt, om staten nu gave ndgot anslag for att det fortast méjligt mé bli
nagon effekt av de medel, som staten hittills givit. Och det ar fran den ut-
gangspunkten och for att Astadkomma detta, som vi, nagra representanter
fran Norr- och Visterbotten, ha framfért denna anslagsmotion. Denna mo-
tion gar alltsd ut pad en begiran om ett anslag av 300,000 kronor fér astad-
kommande fortast méjligt av en uppodling av detta omrade, for astadkom-
mande av att donators mening med donationen méatte kunna fullféljas, sdledes
en fortsatt utdikning dir uppe.

Nu har denna fraga behandlats, och man har fatt yttra sig frdn en hel
del hall. Savil lansstyrelsen som styrelsen fér den s. k. Bromsska stiftelsen
och #ven lantbruksstyrelsen ha 1 princip uttalat sitt gillande av det, som pa-
yrkas i motionen. Man #ar, sivitt jag forstdr, synbarligen intresserad av att
det verkligen blir nagon effekt av hela det arbete, som hir forut utforts, och
av de medel, som tidigare limnats frin riksdagens sida. Riksdagen fattade ju
sitt beslut om anslag for detta andamal &r 1924, Jag maste {6r min del siga,
att jag under sidana férhallanden finner det beklagligt, att utskottet for sin
del inte velat, trots dessa tillstyrkanden, vara med om att férorda négot an-
slag for detta andamal. For min del skulle jag naturligtvis helst se, att man
kunde hir i riksdagen besluta det anslag pa 300,000 kronor, som féreslagits
i motionerna. Men di jag finner detta alldeles omojligt, har jag tinkt in-
skrinka mig till att gora ett yrkande, som i friga om ekonomiska konsekvenser
icke gar si langt som motionen, nimligen ett yrkande om bifall till den reser-
vation, som avgivits vid utskottets utldtande. Hir har nimligen herr Ga-
brielsson i Teg 1 forsta kammaren 1 jordbruksutskottet avgivit en reservation,
i vilken han yrkat, att riksdagen ville i s4 méatto bifalla motionerna, att ett
belopp av 50,000 kronor anvisas och stilles till G. E. Broms’ egnahemsstif-
telses styrelses forfogande for att pd sitt styrelsen foreslagit fullislja dik-
ningsarbetet & stiftelsens agor vid Keriisjoki inom Karl Gustavs socken. Detta
reservantens yrkande avser ju en ganska liten summa, men skulle detta anslag
givas av riksdagen, skulle det anda, sivitt jag forstdr, bli mojligt att full-
folja den utdikning, som riksdagen férut gatt in for, och dels @ven att bereda
sysselsittning med detta arbete for de arbetslésa dér uppe. Denna motion
ingdr ju f6r 6vrigt 1 det tamligen omfattande motionskomplex, som har fram-
forts frin lansrepresentanterna dir uppe for att tillgodose de arbetslosa 1
dessa trakter. Vi ha haft anledning att fora fram ett motionskomplex av
denna omfattning, darfoér att trivarukonjunkturerna som bekant dro ganska
viaxlande i 6vre Norrland. Arbetsloshet instiller sig ofta, och det skulle dar-
f6r vara synnerligen 6nskligt, om man kunde fortast mojligt sitta 1 gang ett
arbete av denna art, genom vilket man kunde dels paskynda uppodlingen av
jorden och &stadkomma nya jordbruk och dels dven bereda arbete for de ar-
betslosa.

Jag skall inte yttra mig vidare i denna friga. Jag har i alla fall med
dessa ord nagot litet redogjort f6r de motiv, som legat till grund fiér motio-
nen och som iven legat till grund for herr Gabrielssons uppfattning, da han
i sin reservation framfort yrkandet om ett anslag om 50,000 kronor for detta
indamal.

Med denna korta motivering ber jag for min del att f& hemstilla, att riks-
dagen matte bifalla den reservation om ett anslag av 50,000 kronor for dnda-
méalet, som avgivits av herr Gabrielsson.

T detla ytirande, under vilket herr firste vice talmannen évertagit ledningen
av kammarens forhandlingar, instimde herr Grapenson.
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Herr Johansson i Uppmilby: Herr férste vice talman! Den fraga, som hir
debatteras, dr ju inte alldeles ny. Den var fore ar 1924, varvid riksdagen med-
gav, att ett belopp av 465,000 kronor f6r detta indamil fick tagas ur avdik-
ningsanslaget — det var det norrlindska avdikningsanslaget. Lantbrukssty-
relsen, som nu yttrat sig, ifrigasiitter, att anslag aven nu, om det beviljas, borde
tagas fran avdikningsanslaget. Men nu ligger saken s& till, att detta avdik-
ningsanslag 1 &r ar s& hart belastat pd grund av Kungl. Maj:ts propositioner om
bidrag till andra sjésinkningsféretag, vilka vi komma till i de nistféljande
punkterna, att det varit utskottet omojligt att dar bereda medel f6r nu ifraga-
varande dndamél. Utskottet har dirfor icke kunnat tillstyrka motionen och ej
heller det forslag, som under diskussionen kom upp i utskottet, namligen att
riksdagen skulle ge ett direkt anslag pa 50,000 kronor, som styrelsen fér Broms-
ska stiftelsen ansett kunna vara limpligt for att £3 en del arbeten i gng. Lant-
bruksstyrelsen har icke heller givit ndgon plan for arbetets bedrivande, och lika
litet forekommer fran Bromsska stiftelsens sida nigon utredning dirom eller
nagon plan, hur man tinkt sig, att man skulle anvinda dessa 50,000 kronor.
om de stilldes till styrelsens forfogande. Nu har det varit en allmén praxis
1 sédana hiar fragor om vattenavledningar, att man velat avvakta och 1ata fré-
gorna g& den ritta vigen till Kungl. Maj:t. S& har det varit t. ex. med den
bekanta Hornborgasjon. Dar ha vi avslagit tva ganger, darfor att drendet icke
varit féremél f6r Kungl. Maj:ts provning. I ar ha vi gatt med pa saken, dar-
for att fragan nu varit hos Kungl. Maj:t och Kungl. Maj:t har provat den. Nar
staten lagt ned ett s& stort belopp pa denna reglering som 465,000 kronor, si &r
det emellertid alldeles givet, att statsmakterna méste se till, att dessa medel inte
bli bortkastade, utan att arbetet blir fullfsljt, nir man en gang péborjat det.
Jag skulle dirfér anse det vara den lyckligaste vigen, att fragan forst finge i
vanlig ordning provas av Kungl. Maj:t. D3 landshévdingen i Norrbottens lin
ar ordférande i styrelsen for Bromsska stiftelsen, s3 bor vil inte vigen vara
sd lang mellan Bromsska stiftelsen och linsstyrelsen, och diarifran bor val inte
heller, trots det langa avstandet till Norrbotten, vigen vara sa lang till Kungl.
Maj:t, att inte saken-kan komma i de ritta hjulspdren. Om s& sker, si hoppas
och tror jag, att #ven riksdagen skall behjirta denna fraga.

Jag ber, herr forste vice talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Hirmed var éverliggningen slutad. Herr férste vice talmannen framstillde
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag diri
samt bifall 1 stillet till den vid utldtandet fogade reservationen; och blev ut-
skottets hemstiallan av kammaren bifallen.

§ 15.

Foredrogos vart for sig jordbruksutskottets utlatanden:

nr 52, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ytterligare stats-
understdd till Hornborgasjons sjosinkningsforetag;

nr 53, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende ytterligare stats-
understdd till féretag avseende reglering av Vingaékersdn samt sjéarna Kolsna-
ren och Viren;

nr 54, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende undersékning r6-
rande vattenavledning frin Emans och Helgedns vattenomraden; och

nr 55, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende undersékning ré-
rande reglering av Ovre och Nedre Olandsén i Uppsala och Stockholms lin.

Kammaren bifsll vad utskottet 1 dessa utlatanden hemstallt.
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§ 16.

A foredragningslistan var harps uppfort andra kammarens andra tillfalliga 1’{;@‘33"
utskotts utlitande, nr 3, med anledning av vickt motion, angiende vissa dnd- 5o lbe;gl
ringar i géllande bestimmelser om behérighet att vara befialhavare & fartyg i papare o far

inre fart. tyg © inre fart.

Uti en inom andra kammaren avgiven och till dess andra tillfalliga utskott
hénvisad motion, nr 76, hade herr Strém m. fl. foreslagit, att riksdagen matte i
skrivelse till Kungl. Maj:t begira sidan #ndring i férordningen angiende
befil pa svenska handelsfartyg m. m. av den 29 mars 1912, att i § 4 punkt 1 b
och samma § punkt 3 b gjordes sadana #ndringar, att de befil, som i dessa
punkter omndmndes, finge ritt att fora befil 4 passagerarfartyg, som trafike-
rade visst hamnomrade och som icke gjorde lingre resor in 8 nautiska mil fran
sin huvudstation, oberoende av fartygens tontal och maskinstyrka.

Utskottet hemstillde, att férevarande motion icke métte till nigon andra
kammarens atgird foranleda.

Reservation hade likvill avgivits av herr Strém, som ansett, att utskottet bort
hemstilla, att motionen méitte av andra kammaren bifallas.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Strom: Herr forste vice talman! Utskottet har i den motivering, som
det har fogat vid detta avslagsyrkande & motionen, papekat, att forhallandena
4 detta omrade, sirskilt 1 Goteborgs hamn, synas visa, att de nuvarande behs-
righetsbestimmelserna for farjtrafiken icke #ro tillfredsstillande, vilket dven
framginge av att dispenser 1 ett flertal fall meddelats. Man kan pavisa, att
dven en del andra saker give vid handen, att forhallandena betriffande dessa
behorighetsbestimmelser vore sédana, att de borde #ndras. I den férordning,
som giller p& detta omrade, heter det ju, att om det ar fraga om fartyg, som
gd 1 passagerarfart, skall viss kompetens erfordras f6r befalhavare och maski-
nister, och vid bestimmandet, om ett fartyg gir i passagerarfart eller ej, ar
fragan, om avgift upptages eller ej avgorande. Med andra ord, om ingen av-
gift upptages pa en firja, fa de skeppare och tredje klassens maskinister, som
det hiar ar fraga om, fora fartyget, men om avgift upptages, fordras dartill
hégre kompetens om fartyget méter mer an femtio ton eller har en maskin-
styrka som #Ar storre dn 75 indikerade eller 50 effektiva histkrafter. Det ér
dock sa, att dessa bestimmelser tillkommo vid en tidpunkt, da trafiken icke
natt en sddan utveckling som nu. Det framgar av uttalanden av de sakkun-
niga, som utarbetat forslaget, att de tiankt sig, att farjtrafiken skulle skotas
av skeppare och tredje klassens maskinister, men det gillde da att faststilla en
grins, som var limplig, och man satte d& den grins, som nu finnes i forordnin-
gen, nimligen 50 ton, rorande ritten for skeppare att fora sidana fartyg. Se-
dan har trafiken utvecklat sig sa, att hogst 4 fartyg falla under detta tontal.
De fartyg, som anvindas vid den firjtrafik, som pagar i de storre stiderna.
hava 1 regel betydligt hogre tontal. Det gér, att de befiilhavare, som tidigare
fort befil 1 sadan trafik, icke kunna i fortsittningen gora det. Ja, aven om
man bygger om sidana fartyg och forser dem med éverbyggnad, som skydd
for passagerarna, blir féljden, att den féregaende befalhavaren icke far fora far-
tyget, trots att det ir samma fartyg. Man kan icke motivera dessa bestim-
melser sd som hiir gjorts, att sikerhetssynpunkten ér bestimmande och att si-
kerheten skulle komma 1 fara, om man bifélle yrkandet 1 motionen.

Det iar sa, att dessa sikerhetssynpunkter komma, enligt vad forhéllandena
visal, till sin fulla ritt iven med den uthildning, som dessa befilhavare ha.
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Det ir namligen att marka, att 1 friga om navigering av detta slag finnes icke
nédgon som helst skillnad pd utbildning. Det iir precis samma utbildning som
den styrmin och kaptener ha, nir det ir fraga om navigering av detta slag.
Det ir endast, nar det ar friga om sidan fartygsnavigering, dir man behdver
anvianda instrument, faststilla kurser under svara viderleksforhallanden o. d..
som det krives hogre kompetens, men den har man icke anviindning for hir.
Men trots detta innehaller férordningen bestimmelser om att det 4r nodvindigt
att ha befilhavare med den hogre utbildning som det hir ir fraga om.

Man kan ju siga, att dessa, som hittills fort fartygen, ha fatt dispens, och
utskottet har aberopat, att vad som icke vinnes med de nuvarande bestimmel-
serna, kan man ernd dirigenom att kommerskollegium beviljar dispens. Men
om man menar, att forordningen icke kan uppritthillas utan att man &r néd-
sakad att g& vid sidan av den, ar det ju klart, att det pakallas en dndring av
densamma.

Nu ar det dessutom s, att visserligen ha befdlhavare beviljats dispens av
kommerskollegium, men 1 friga om maskinisterna har sddan icke beviljats.
Och det ar lika viktigt betraffande maskinisterna, att de fa utéva sin verksam-
het som tidigare och icke hindras av en forordning, som icke f6ljt med den ut-
veckling, som skett pa omradet.

Bristen pé sddana maskinister &r ritt stor. Denna sak har tidigare f6revarit
till behandling i1 motioner av sjoéfartsmin, vari det pépekats, att bristen pa
andra klassens maskinister 41 synnerligen stor och att man borde vidtaga at-
girder fran statsmakternas sida for att trygga tillgdngen pa dessa. Men ge-
nom denna férordning kriaver man, att andra klassens maskinister skola 1 stil-
let for tredje klassens maskinister skéta arbetet, och dirigenom astadkommer
man innu stérre knapphet.

Vidare har det visat sig, att befilhavare med hogre kompetens ha icke kunnat
skota denna trafik pi ett tillfredsstillande siitt, beroende pa att det dar meren-
dels till dlder kommet folk, som triéttnat pa de langa sjéresorna, som fatt befi-
let. De iro icke vana vid detta slags trafik, och dirav kommer det sig, att resul-
tatet blir daligt.

Med dessa utgangspunkter och med pipekande av den motivering, som anforts
av utskottet, vari utskottet anser, att dessa forhallanden icke dro sddana, som
de borde vara, anser jag, att konsekvensen av utskottets uttalande borde varit
ett tillstyrkande av den motion, som vickts. Nu anser emellertid utskottet, att
det ar kommerskollegiums sak att préva detta, 1 vad man lindring 1 behérighets-
foreskrifterna later sig forenas med sjofartssikerheten. Det mé vara sant, men
% andra sidan ar det vil si, att om det féreligger uppenbara felaktigheter i giil-
lande foreskrifter, kan det inte skada, att det frén riksdagens sida begires, att
forordningen bringas i 6verensstimmelse med vad ritt och billighet kraver, Nu
aro dessa bestimmelser av den art, att man kan siga, att ritt och billighet krii-
ver en sadan f6érindring av dessa. Det ar tydligt, att kommerskollegium 1 stor
utstrickning latit sig paverkas av uttalanden fran maskinbefilsforbundet och
fartygsbefilsféreningen; men det dr dock sé, att det ir yrkes- och skrasynpunk-
ter, som hos dem gjort sig gillande. De taga icke hinsyn till andra synpunk-
ter utan dro blott intresserade av att bibehalla sin monopolstidllning, och det har
tagit sig uttryck i deras skrivelser till kommerskollegium.

Utskottet papekar i motiveringen, att kommerskollegium efter fullbordandet
av den nu pagaende revisionen av befilsférordningen har {or avsikt att fram-
ligga forslag till lindring av bestimmelserna, och da forutsitter utskottet, att
dessa av motiondrerna papekade forhallanden skola beaktas. Nu #r det emel-
ler si, att kommerskollegium icke sagt detta, ntan kommerskollegium har
endast sagt, att det har for avsikt att efter det denna revision avslutats framlég-
ga forslag om en viss héjning av tontalet och maskinstyrkegriinsen, nir det giller
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skeppare och tredje klassens maskinister, men denna héjning #r av ringa virde, 7 frige om
nir det giller att bedoma dessa saker, ty det avses ju att héjningen skall ske aze’;’::g"’fs;fl
upp till respektive 75 ton och 125 indikerade histkrafter. Men nir vissa far-jsare ¢ far-
tyg 1 denna trafik redan iro uppe éver 75 ton och maskinstyrkan ocksa dr be- tyg i inre fart.
tydligt hogre éan den uppgivna, avhjilpa dessa dtgirder icke de svarigheter som  (Forts.)
finnas pd omradet. Dessutom kan man papeka, att nir kommerskollegium lim-
nar dispens till befalhavare att fora fartyg pa 100 ton, si ar det icke riktigt,
att om forfattningen #ndras den endast indras si att de fa fora fartyg pa
endast 75 ton.

Med aberopande av dessa synpunkter jag hir framfért ber jag, herr forste
vice talman, att f& yrka bifall till den reservation, som jag fogat till utskot-
tets utlatande.

Med herr Strém forenade sig herr Hoglund 1 Goteborg.

Herr Olson i Goteborg: Herr {6rste vice talman! Motiondren har i ett lingre
anférande sokt klarligga onskviardheten av att det sker vissa dndringar i
befilsférordningen, men utskottet har icke direkt intagit stdndpunkt mot den-
na fréaga, utan sagt, att det ar en hel del, som talar f6r hans synpunkter. Det
forefaller mig dock egendomligt, att motiondren icke uppfattat den sprin-
gande punkten 1 denna friga, nimligen det egenartade 1 att kriva en lag-
andring utan vidare. Det fir det som utskottet omgjligt kunnat vara med om.
Vi kunna konstatera, att det ar icke friga om en formell &ndring utan en #nd-
ring av djupgiende principiell natur. Foére 1912 ingick namligen ej bestim-
melser om fartygs storlek bland de regler, som forordningen stipulerade for
behorighet att f6ra befil, men infordes nimnda ar. Det skulle vara ratt osed-
vanligt att g forbi de ansvariga myndigheterna och direkt hemstilla om att
fa en lagindring. Med anledning av vad motioniren 1 sitt anférande yttrat
1 sikerhetsfrigan far jag framhalla att utskottet for sin del icke sagt, att si-
kerhetssynpunkten trides fér nira, om man bifaller motionen, men vi hilla
pa att det dock méaste vara kommerskollegium, som skall avgéra detta och ta
standpunkt 1 fragan.

Att motiondren icke varit beladten med utskottets stillning till saken var icke
obekant, d4 han suttit med vid behandlingen av fragan. Men det talar dock
nagot for utskottets stdndpunkt, nar det icke lyckats motioniren att dvertyga
ndgon annan i utskottet om riktigheten av nigon annan linje in den utskottet
valt.

Jag vill understryka vad kommerskollegium yttrat. Visserligen siger
motioniren, att det dr icke till fyllest, men det 4r dock en stor forstielse for
motionirens synpunkier, som kommerskollegium visat, d4 man stiller 1 ut-
sikt, att vid den blivande omarbetningen av férordningen dessa synpunkter
skola beaktas, sd att det blir &ndrade grinser. Det riacker icke siger motio-
niaren, men det ha vi i utskottet ocksa tagit hinsyn till. Vi ha fortsatt kom-
merskollegiums tankegéng och riknat med att kommerskollegium skall taga
1 éverviigande, om man icke i nigot higre grad skall kunna 6ka behsrigheten
for skeppare och tredje klassens maskinister iin som av kommerskollegium
stillts 1 utstkt.

Vidare har utskottet 1 sin motivering pd flera sitt givit 1ill kiinna, att vi
medgiva, att det #r sirskilt forhiallandena 1 Goéteborgs hamn, som géra det
mycket onskvirt, att en forindring kommer 1ill stind i ungefir den utstrick-
ning motioniiren asyflat. Vi siiga 1 birjan av utskottets utldtande, att det &r
synnerligen onskviirt, att griinserna matte forskjutas uppat, och vidare att de
nuvarande behiorighetsbestimmelserna for firjtrafiken 1 Géteborgs hamn icke
iro tillfredsstillande. Vi ha giti lingre niistan 1 denna friga in vad majori-
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teten 1 utskottet kanske ansett behsvligt, och det iir vad motiondren kan skriva
sig till godo, och det borde kunna ricka.

Det forefaller, som om motioniiren gar for lingt, nir han vill yrka pa att i
en fraga som denna vi skola 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhéalla om omedelbar
lagindring. Vi fi dock tinka pa att den personal det rér sig om iir en ganska
liten grupp. Det ir ett specialintresse. Det #r visserligen icke mindre vik-
tigt f6r den gruppen, men folket sitter viil inte 1 sjon, atminstone figurligt ta-
lat, d& det ir mojligt for dem att f& sina Onskemal tillgodosedda genom
dispens. D& hir silunda ej kan aberopas siarskilda skil for en snabb lagind-
ring, ma man siga, att 1 ett sddant fall som detta bor det tillvigagangssatt till-
lampas, som i liknande fall annars tillimpas, nimligen att vederborande ansva-
riga myndigheter fa taga upp fragan och med hinsyn till foreliggande omstin-
digheter och vad 1 drendet anforts komma fram med sitt forslag. Herr forste
vice talman! Med stod av vad jag silunda anfort ber jag fi yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr Strom: Herr forste vice talman! Det ar alldeles riktigt att veder-
bérande myndigheter skola fi tillfille att se pd sakerna, men riksdagen skall
ocksa, om den finner det riktigt och limpligt, kunna taga initiativ i en fraga,
och det sker ju 1 regel 1 form av en skrivelse diri det gores framstillning om
atgirders vidtagande. Enligt herr Olsons resonemang #in det uteslutet att
vidtaga en siddan atgird som att besluta en skrivelse till Kungl. Maj:t be-
traffande denna sak. Jag har icke forbisett, som herr Olson siger, var den
springande punkten Ar, men den bestar icke i att jag kriver en direkt lagind-
ring. Jag tror, att herr Olson i stillet forbiser, att det icke Ar fraga om en
lagindring 1 egentlig bemirkelse, utan det #r friaga om #Andring av en fér-
fattning, som icke har med lagstiftning att gora, och att man saledes icke kan
tala om en direkt lagindring.

Visserligen ar det si, att vid behandlingen inom utskottet jag, sdsom herr
Olson anférde, icke lyckades overtyga nigon av de andra ledaméterna. Men
varfor? Jo, darfor, att de sade, att vi kiinna icke till frigan, vi dro icke sak-
kunniga. Och foljaktligen kunde de icke uttala sig 1 densamma.

Det ar klart, att nir man ser pd saken pd det sittet, att riksdagen och ut-
skottet icke ha nigon anledning, kanske knappast ndgon ritt, att taga ini-
tiativ 1 frigan, utan boér verldta det 4t de ansvariga myndigheterna, man icke
ir bojd for ndgra atgirder i den riktning motiondrerna anse vara riktig. Men
om man diaremot gar ut ifrdn, att riksdagen har en sadan ritt att se till att
den férordning, som icke ar riktig, indras, och bér taga initiativ pd omradet,
d& borde utskottet med den motivering det anfért ha tillstyrkt forevarande
motion.

Nu siges det visserligen, att det skrivits 1 motionens klim ett yrkande om
en direkt dndring av forfattningen. Men om man haft intresse av att nagon
atgird vidtages och om man i utskottet velat g& pa den linjen, att man 6nskat
driva fragan framit, kunde man ju hava begiirt utredning och hemstillt om
en skrivelse till Kungl. Maj:t angiende en sidan, men det har man icke velat
gora, utan man har velat helt och hallet gverlimna saken till kommerskolle-
gium. Det ar enhgt min synpunkt i hég grad felaktigt, att utskottet be-
handlat saken si, 1 all synnerhet med den motivering det anfort.

Herr Olson anfﬁrde, att det folket det hiar ror sitter ju icke 1 sjon, darfor
att det finnes mojlighet till dispens. Det dr riktigt betriffande befilhavarna,
att de fatt dispens, men betriffande maskinisterna dr det sa, att de fatt over-
flytta till annan verksamhet just vid en tidpunkt d& det ar brist p& maskini-
ster. Och med hiansyn dartill kan man verkligen siiga, att itminstone en del
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av denna personal sitter 1 sjon och att det varit riktigare, om man velat ta I fraga on.
hansyn till och férordat de atgirder, som i motionen payrkats. behorighetc -
att vara befal-
havare a fav-
tyg ¢ inre far/.
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Herr Sjostrom: Herr forste vice talman! Utskottets arade ordférande ville
hir uttala, att den egentliga orsaken, varfér utskottet ej kunnat bitrada vad
1 motionen foreslagits, skulle bero pa, att sjalva slutyrkandet skulle vara olyck-
ligt formulerat, si till vida att det borde ha begiits utredning i stillet for
omedelbar dndring av lagen. Nu vet sikert den drade utskottsordféranden,
att alla spérsmal, som behandlas i tillfalligt utskott, g& endast ut p& utred-
ning. Det #r ju endast utredningsmotioner, som ga dit. Och givet dr, att om
utskottet och rnksdagen velat bitrida vad som begires i motionen, kunde det ej
ga for sig att komma till nigot resultat pa annat sitt, an alt man fatt i forvig
tillgripa den sedvanliga sakkunnigutredningen. D& forordningen av 1912 om
behorighet att fora befil & fartyg utfirdades, foreldg ej nigon anledning att ha
speciella bestimmelser fér dem, som fora befdl pa farjorna i vara hamnar. Men
jag ar évertygad om, att om vara firjor i vira stora hamnar i landet haft si-
dant tontal, som de nu ha méanga ganger, hade den bestimmelse vi nu diskutera
icke haft den ordalydelse den nu har, utan redan d3 sikerligen anpassats efter
de forhallanden, som varit radande, d. v. s. att de gatt i den riktning, som vi i
motionen foreslagit. Under dessa snart 20 ar har pagait en utveckling 1 fraga
om hamnférjorna, som gjort, att férordningen av 1912 blivit 1 hég grad omo-
dern och féraldrad. S&lunda ha hamnfirjorna i Géteborg méast ombyggas och
goras storre for att kunna tillfredsstilla den okade trafiken, och dirmed ha de
kommit upp till ett tontal, som overstiger det i forordningen bestimda. Och pa
grund hiarav bli de inrangerade under rubriken fartyg for yttre fart och alltsa
likstallda med oceanfartygen. Och d& ha dessa befilspersoner enligt férfattnin-
gen icke tillatelse att fora firjorna. Nu har i motionen foreslagits en skrivelse till
Kungl. Maj:t med begéran om dndring och modernisering av denna férordning.
Det var silunda en allvarlig mening frin motionirernas sida att den skulle bi-
tridas av utskottet och riksdagen. Nu har utskottet icke kunnat bitrida vart
forslag utan avstyrkt forslaget och tyckes ha fastnat fér hamndirektdrens i
Goteborg uttalande. Han pastdr, att det nuvarande tillstandet &r synnerligen
limpligt. Det synes mig vara ett ganska mirkvardigt pastiende, alldenstund
av en bland de vid betinkandet fogade handlingarna framgér, att hamndirek-
téren 1 en P. M. skulle hava gjort ¢ill sitt ett uttalande, vilket i den asyftade
handlingen kritiserats sdlunda: »Av de 10 befilhavare vid firjtrafiken i Géte-
borgs hamn, som enligt hamnkaptenens P. M. siga ratt att fora fartyg av dver
100 tons driktighet, ha fyra sjokapiensexamen och tvd styrmansexamen medan
fyra ha s. k. tillstdndsbevis. De sex forstnamnda torde kunna anses vara over-
kvalificerade 1 friga om teorcliska meriter. Enir vidare av de sju aterstiende
befalhavarna med 1:a klass skepparbrev samtliga nédgats begira dispens for
att kunna f& behéalla sina anstillningar — resp. hamnstyrelsen nédgats skaffa
dem dispens for att kunna behdlla dem — finna vi det vara ddagalagt, att av
de 17 befialhavarna endast nfigra fi och dessa endast 1 vissa fall kunna tjinst-
gora pa grund av de kompetensvillkor forfattningen uppstilller medan av de
ovriga négra iro dverkvalificerade och alla de andra mast lita till forfattnin-
gens Gvergangs- och undantagsbestimmelser. T sjilva verket har forfattningen
1 hithérande delar satts ur funktion betriffande farjtrafiken i Géteborgs hamn.

Pi grund hiirav anse vi, att foérfattningen dr synnerligen olimplig for den
av Goteborgs hamnstyrelse bedrivna firjtrafiken.»

Det framgar av utlatandet, att hamnstyrelsen ej varit enig med dirckisren.
nutan att niira hilften av ledaméterna i styrelsen yrkat hifall till den foriindring
vi foreslagit 1 vir motion. Dessa reservanter 1 hamnstyrelsen, vilkas yttrande
delvis hiir ovan Atergivits, ha nimligen ansett, att bakom det hela ligger en
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onskan att reservera platser vid firjtrafiken for ildre sjckaptener och styrmin,
vilka av en eller annan anledning 6nska {4 plats 1 land. Det dr ej sikert, att
de skulle bli de bista ombord péd firjorna. Tvirtom ir det sa, att om dessa
unga min, som taga anstillning pa farjorna frin bérjan och sedan {a kaptens-
och slyrmansexamen, f& stanna kvar, komma de att f4 bra mycket storre bety-
delse och arbeta med storre sikerhet, in om denna sak skulle ordnas pa det
sittt, som av hamnstyrelsens majoritet och hamndirektéren ansetts lampligt.
Det ar ju ej meningen, att staten skall bekosta en dyrbar utbildming i naviga-
tionskolorna for personer, som sedan overflyttas pa fiarjor 1 vara hamnar. Det
har anférts 1 en av bilagorna till utlatandet, att fran de olika kommitiéer, som
arbetat med sj6fartsreglerna ej avhorts niagot yrkande om #dndring 1 denna fo1-
fattning. Det ar nog riktigt, men det beror helt enkelt pd, att i dessa kommit-
téer tepresenieras sakkunskapen frin befilshall uteslutande av befil med na-
vigationsskoleutbildning. Skeppare och tredjeklassmaskinister fa aldrig vara
med. Det tyckes framga av utskottets utladtande, att utskottet ej ar overtygat
om, ait det ar bra som det ar, ty utskottet har anfért, att da nu kommerskolle-
gium har f6r avsikt att efter fullbordande av nu pagéende revision av befils-
forordningen framligga forslag till sddana lindringar, forutsitter utskottet, att
av motionirerna aberopade forhéllanden i Goteborgs hamn beaktas. D& nu
utskottet ej gjort sig forvissat, om kommerskollegium kommer att taga hédnsyn
till vad utskottet innerst inne synes vilja vara med om, d. v. s. vad som 1 motionen
asyftas, synes detta nu tala for, att riksdagen bor ritta till denna underlaten-
het genom att bifalla motionen, vars yrkande sammanfaller med reservationen,
till vilken jag, herr talman, yrkar bifall.

Herr Olson i Goteborg: Herr forste vice talman! Jag vill endast 1 korthet
taga fasta pa en liten detalj, ndmligen ait si vil herr Strém som nu sist herr
Sjostrom 1 stallet for att {aga konsekvensen av en felaktig uppliggning av
denna sak soka kasta skulden pé utskottet. Man siger: Varfor har ej utskottet
begirt en utredning? Visserligen ha vi begirt en férfattningsindring, men da
kunde utskottet ha begirt utredning. Ar det icke att stilla anspraken pa ut-
skottet ritt hoga! Jag vill gora den motfrdgan: varfor ha icke motiondrerna
hemstillt om utredning 1 saken? Det hade vil varit den ritta vigen. Jag vill
e] g& in pa de fackmissiga frigorna. Det mesta och bista man kan siga ar,
att vi 1 utskottet forstodo, att forhillandena 1 Goéteborgs hamn dro siddana, att
det dr onskvart, att en dndring kommer till stdnd sisom motionirerna onska.
Jag tycker, att herr Strém ej har fog for sin forklaring, att nir han ej lyckats
overtyga en enda 1 utskotlet, si berodde det pi, att de Gvriga ledaméterna e)
voro sakkunniga. Det méaste andd vara en svaghet 1 uppliggningen, om av
utskottets ledamdoter, s& vil hans partikamrater som andra, ingen enda kunnat
overtygas av de anforda sakskilen. Under en tidigare debatt, den om de-
chargen, lirde vi oss, att sakkunskapen i friga om ftillsittande av professorer
kunde vara till skada, och det understroks, hur det sunda bondférstandet till
sist borde bedéma en sddan friga. Det ar det som har skett i denna friga.

Herr Strom: Herr talman! Endast ett par ord. Herr Olsson papekade, att
i stallet for att ge utskottet skulden for detta att inget utredningskrav payr-
kats fran utskottets sida, borde man ha ratt att fordra, att motiondrerna skulle
ha foreslagit utredning. Betriffande denna punkt #ro motiondrerna av den
uppfattningen, att det utan vidare kan payrkas en sidan forfattningséndring,
som foreslagits i motionen. Men motionirerna anse, att di utskottet icke vé-
gat g& med pa en sidan indring men dock anser, att allt talar for, att en sidan
forandring bor komma till stand, si borde utskottet ha féreslagit en utredning
1 sidant syfte. Vad jag vint mig mot &r, att utskottet i motiveringen och ge-
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nom sin talesman hir i kammaren helt och fullt understryker, att det ar rik-

tigt vad motionirerna pépekat, och att det ar berittigat med en fﬁr‘dndring,a

men att utskottet efter denna motivering kommer med ett yrkande, som stér_ havare & jar-

Nr 30,

I fraga om
behorigheten
it vara befdl-

stick 1 stdv mot densamma, nimligen att motionen matte avslds. Och det ar e]tyg i inre fart.

nog med det, utan man anvisar ej ndgra atgirder for att komma fram pa en
vig, som skulle leda till, att denna oriktiga férfattning ersittes med en, som
star 1 bittre overensstimmelse med vad de verkliga férhallandena kriva. Det
ar det, som jag anser vara oriktigt, och det maste man siga, att vill man &stad-
komma en forindring, bér man anvisa den vig, varpd forandringen skall kunna
ske. D& duger det e att komma med en vilvillig motivering och sedan yrka
avslag p& de atgiirder, som foreslds for att komma fram till en férdndring.

Overlaggningen var hirmed slutad. Herr talmannen, som under herr Stréms
sista anférande atertagit ledningen av férhandlingarna, gav propositioner dels
pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pad avslag dard samt bifall 1 stalles
till den 1 amnet vickta motionen; och bifsll kammaren utskottets hemstillan.

§ 17.

Vidare upptogs till behandling andra kammarens fjarde tillfalliga utskotts
utldtande, nr 3, 1 anledning av vickt motion angéende lantarbetarnas bostads-
forhallanden.

I en inom andra kammaren vickt och till dess fjarde tillfalliga utskott hin-
visad motion, nr 377, hade herr Sdvsirom m. [l. foreslagit, att riksdagen métte
1 skrivelse till Kungl. Maj:t begira undersskning av lantarbetarnas bostadsfor-
hallanden och framliggande snarast mojligt for riksdagen av forslag till atgar-
der dels for avhjilpande av nu rddande bristfalligheter och dels for tryggande
1 framtiden av en bittre ordning bland annat genom en med tillrickliga befo-
genheter utrustad bostadsinspektion pa landsbygden.

Utskottet hemstallde, att andra kammaren for sin del métte besluta, att riks-
dagen skulle i sknvelse till Kungl. Maj:t begiira fortsatt undersskning rorande
lantarbetarnas bostadsférhallanden samt utredning om och pa vad sitt genom
atgiarder fran det allm#nnas sida bristfilligheter pd detta omrade skulle kunna
avhjilpas och for framtiden 1 mojligaste man férhindras att uppstd dvensom
framliggande for riksdagen av de forslag, vartill denna utredning kunde for-
anleda.

Vid utldtandet var fogad reservation av herr Lindberg, fru Nordgren samt
herrar Vougt och Ericsson 1 Sorsjon, vilka anselt, att utskottet bort hemstilla,
att andra kammaren — — — frdn det allminnas sida — bland annat genom en
med tillrickliga befogenheter utrustad bostadsinspektion p& landsbygden —
bristfalligheter pa detta omrdde — — — kunna féranleda.

Utskottets hemstillan foredrogs. Darvid anforde:

Fru Nordgren: Herr talman! DA riksdagen ar 1928 behandlade frigan om
undersokningar angiende lantarbetarnas bostadsforhéllanden, f6ll densamma
pa en hogerreservation, vari hivdades, alt man borde avvakta resultatet av de
undersokningar, som redan pagingo. I ar har frigan kommit i1 annat lage.
Man har pa hogerhall idndrat sinnesstimning, och man #ir nu inom utskottet
enig om att undersokningarna hYéra fortsittas samt att utredning bor komma
till stind rérande atgirder fran det allminnas sida for att avhjilpa forefint-
liga brister pd delta omrade, samt att for riksdagen de forslag skola fram-
liggas, vartill en dylik utredning kan féranleda. D4 det det oaktat iven denna
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gang foreligger en reservation, nu fran socialdemokratiskt hall, ir det darfor,
att utskottets majoritet och reservanterna pa en punkt, som de senare anse gan-
ska viktig, ha delade meningar. Reservanterna anse nimligen, att om det
skall bli nagra effektiva resultat av de eventuella Atgirderna ar det av be-
hovet pakallat, att det siges ifran i utskottets yrkande, att bland andra &tgar-
der, som bora forekomma, ar frigan om en med tillriicklig befogenhet utrustad
bostadsinspektion pa landsbygden av sirskild vikt. Nar man liser utskotts-
majoritetens motivering, kan man kanske tycka, att det dr §verflodigt med en
saddan reservation, dirfor att pa sidan 2 framhélles att uppmirksamheten bor
riktas pa anordnande av en sirskild bostadsinspeklion pa landsbygden. Men
det ar att marka, att man icke vill, att denna inspektion skall vara utrustad
med nagon befogenhet, utan man siger, att »genom denna inspektions sakkun-
niga och radgivande verksamhet kunde sikerligen bittre forhallanden ernds»
etc. D& vi payrka att det bor inrdttas en sidan effektiv bostadsinspektion, ar
det delvis beroende p& gjorda erfarenheter pa detta omride. Som bekant har,
1 trots av att riksdagen ar 1921 avslog en av herr Sjslander vickt motion om
obligatorisk bostadsinspektion p& landsbygden, en ordnad bostadsinspektion
andd pa sina hall kommit till stind &ven p4d landsbygden genom vissa lands-
tings férsorg. Salunda ha vi i Malmohus lin i cirka 10 &r haft dylik inspek-
tion, vilken utriittat ett storartat arbete. Vad som hir utridttats har dock en-
dast kunnat ske p& frivillighetens och samfirstdndets vig, och i de fall, dar
vederbérande tredskats, har ingenting kunnat Atgoras, emedan det saknas lag-
liga bestimmelser, som gor det mojligt att sitta makt bakom ordet, om jag far
anvinda ett sddant uttryck. Det ar dirfor vi reservanter ansett det vara av
vikt att det tydligt siges ifrdn att en med tillrickliga befogenheter utrustad
bostadsinspektion bér komma till stand, om resultat skall kurna uppnas.

Jag skall, for att ej uppehalla tiden, med dessa ord be att fa yrka bifall till
den av herr Lindberg m. fl. vid utlatandet fogade reservationen.

Herr Nordkvist: Herr talman! Utskottet har klart angivit, att utskottet ar
medvetet om, att missforhallanden i vissa fall foreligga p& detta omrade, och
utskottet har varit besjilat av 6nskan, att nigot skulle goras for bristernas av-
hjalpande. Det enda, som skiljer majoritetens stdndpunkt fran reservanternas,
ar, att reservanterna vilja ha med ett direktiv for den utredning utskottet be-
gir, medan majoriteten anser, att sidant direktiv icke bor givas. Det dr en-
dast 1 den punkten vi skilja oss &t. Men vi ha gatt nigot lingre an klimmen
angiver, i det att vi, som den foreghende arade talaren papekade, i motiverin-
gen dven pekat pd mojligheten att g vigen med en sirskild inspektion. Vi
halla dock ej fér otroligt, att #ven andra mojligheter finnas for att nd det mal,
som ar gemensamt for utskottets majoritet och reservanterna.

Med dessa ord ber jag, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hem-
stillan,

Herr Sivstrom: Herr talman! Endast nigra fa ord. Jag vill som motio-
nir uttala vart tack till utskottet for dess valvilliga behandling av motionen.
Jag skulle kunna uttala det tacket bade till reservanterna och till utskottets
majoritet. Jag foérmodar, att det nu blir sa, att riksdagen godkinner vad ut-
skottet hiar foreslagit och att en utredning snarast kommer till stdnd, som kan
dstadkomma atgirder, som pa ett effektivt sitt kunna avhjilpa de stora missfor-
hillanden, som pa manga hall dro ridande. Jag dr salunda tacksam {or den be-
handling, som utskottet givit delta &rende.

Det #r klart, att om det blir votering 1 frégan, s& kommer jag att rosta for
reservationen, men jag ar i alla fall ganska tillfredsstilld.
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Sedan éverliggningen hiarmed forklarats avslutad samt herr talmannen givit
propositioner & de ddrunder forekomna yrkandena, blev utskottets hemstillan
av kammaren bifallen.

Jimlikt § 63 riksdagsordningen skulle detia beslut genom utdrag av proto-
kollet delgivas forsta kammaren.

§ 18.

Féredrogs andra kammarens forsta tillfalliga utskotts utlatande, nr 8, 1 an-
ledning av vickt motion, II: 374, angdende vissa #ndringar i férordningen den
29 november 1867 angéende forntida minnesmirkens fredande och bevarande;
och anférde darvid:

Herr Lovén: Herr talman! Jag befinner mig i samma predikament som
motionéren i den féregaende fragan, att jag kan uttala ett tack till utskottet for
den vilvilliga behandling, som motionen har rént hos detsamma.

I den motion, som jag vickt i denna fraga, har ju icke ifragasatts, att alla
fornminnen, som 6verhuvud taget finnas i Skane, skola under alla férhallanden
fa stanua kvar dir nere. Det har tviirtom i motionen tydligt sagts 1fran, att 1
de fall, d& det icke anses oundgangligen nédvindigt fér de olika landskapens
kulturhistoria, att foremalen fa behéallas, skola de kunna firas upp till statens
hisioriska museum hir 1 Stockholm. Nir detta framhallits redan i motionen,
forefaller det ju, som om vitterhetsakademiens pa ett stille nagot bryska avstyr-
kande giérna kunde varit borta. Nu ar det i alla fall s, att 1 vitterhetsakade-
mien ir det icke mindre &n fem professorer, som reserverat sig, nimligen pro-
fessorerna Rydbeck, Kock, Wrangel, Fiirst och Nilsson. Alla dessa ha till-
styrkt bifall till motionen. Detsamma har filosofiska fakulteten 1 Lund gjort,
och tillférordnade kanslern for universitetet har uttalat, att han tillstyrker &t-
gérders snara vidtagande for att tillforsikra historiska museet i Lund en still-
nirg, som mijliggor, att det bitire @n hittills m& kunna fylla sin uppgift,

Professor Rydbeck, den sirskilt sakkunnige fran Lund 1 vitterhetsakademien,
har avlimnat en mycket utforlig reservation gentemot vitterhetsakademiens av-
styrkande. 1 utskottets foreliggande utlatande har endast medtagits ett kon-
centrat av vad han anfért. Jag vill dock, herr talman, ur hans reservation till
akademiens utlatande anféra en sak, som ir si talande f6r hur det har gatt och
hur det kan komma att gé, om det icke blir nagon #ndring.

I november 1928 péatriffades en skelettgrav i ett grustag strax séder om
Malmé. Det visade sig, att den var 4,000 &r gammal och innehsll en kvinnlig
individ av det under ginggriftens tid invandrade stridsyxefolket. Professor
Rydbeck konserverade denna grav. Hela graven med skelett och omgivande
gruslager inkapslades i gips och transporterades till historiska museet 1 Lund.
For detta #indamal nedlade professor Rydbeck tre manaders arbete med fem
timmar om dagen. Nar han hade gjort detta, hemstillde han, att detla for
Skane och Lunds universitet sa viirdefulla fynd skulle f& lov att stanna i Lund.
Detta tillits, men riksantikvarien uttalade samtidigt, »att nista gang ett dy-
likt likvirdigt fynd gjordes, skulle det tillfalla statens historiska museums
samlingar». Det ir ju helt naturligt, att om man skulle patriiffa en annan grav
med t. ex. et manligt skelett frén samma tidsperiod, si icke ger professor Ryd-
beck sig till att offra tre manaders arbete for att gora det 1 ordning, om han
sedan si at{ siga blir frantagen detsamma for at{ det skall transporteras hit
till Stockholm. Hell naturligt, siger professor Rydbeck, vill jag medverka till
att ett likadant fynd av ett kvinnligt skelett {rin denna tid blir konserverat och
sint till stalens historiska museum 1 Stockholn. Riksantikvariens uttalande ar
emellertid sd pass mangtydiglt, menar professor Rydbeck, at{ om man skulle

Andra kammarens protokoll 1930. Nr 30. 3

Nr 80.

Ang. lant-
arbetarnas
bostads-
forhdllanden.
(Forts.)

Om dndringar
i forordningen
angdende
forntida min-
nesmdrkens
fredande och

bevarande.



Nr 380.

34 Onsdagen den 30 april.

Om ndringar hitta exempelvis en mansgrav med stridsyxa fran den #ldre bronstiden, skulle
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detta fynd eventuellt verlimnas till statens historiska museum, och man skul-
le salunda icke fa behalla det dar nere. Uttrycket ar s& tanjbart, anser pro-
fessor Rydbeck, att mycket hinger pa vem som vid det tillfallet sitter som riks-
antikvarie,

Jag har velat anfora detta exempel ur professor Rydbecks reservation
for att visa, vart det skulle leda, om icke négon snar &ndring harutinnan blir
vidtagen. Nu ar ju den gillande forordningen s& pass gammal som fran 1867, si
att det kan val vara pa tiden, att den blir #ndrad, och riksantikvarien har ju
oclsa efter den pakirare, som kom férra aret, dd en liknande fraga behandlades
har i riksdagen, hos ecklesiastikministern begart tillkallandet av sakkunniga
for en utredning om denna sak. Jag har hos herr statsradet och chefen for
ecklesiastikdepartementet forvissat mig om att han helt och fullt sympatiserar
med det uttalande, som professor Rydbeck i Lund har gjort, och han har dess-
utom fér nigra ar sedan sjalv haft ett yttrande hir i kammaren, som helt och
hallet 6verensstaimmer med vad reservanterna i vitterhetsakademien ha uttalat.

Nu har utskottet anfort, att det »anser det vara av vikt, att de synpunkter,
som framhallits i friga om Lunds historiska museum, vid en eventuellt blivan-
de utredning av forevarande sporsmal bliva beaktade och hemstéiller dirfor»
o.s.v. Jag skulle ha 6nskat, att man i sjilva klimmen hade sagt, att denna
sak skall tagas under allvarligt 6vervigande, men det ricker kanske med att
man sagt det i motiveringen. Jag skall darfor, samtidigt som jag uttalar mitt
tack till utskottet for dess bade vilvilliga och uttémmande behandling av &ren-
det, be att f& uttala den forhoppningen, att herr statsradet och chefen for eck-
lesiastikdepartementet icke drojer med att igangsitta denna utredning, och att
han i sin man ser till att vad som kan goras ocksa gores for att 1 ndgon man
astadkomma en #ndring hirvidlag.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Svedman: Herr talman! Denna motion 4r mycket nirbesliktad med
en motion, som framfordes hiar i kammaren for ett ar sedan, och det utskott,
som behandlade den motionen, ir detsamma, som nu behandlat herr Lovéns mo-
tion. I ar har utskottet samlat sig kring ett yrkande, men i fjol klov utskottet
sig i tvd hilfter. Dock hade jag ansett, att det varit onskvirt och mera befogat
om utskottet redan i fjol statt enig, sdsom fallet iir 1 4r. En sinneséndring har
tydligen intraffat inom utskottet liksom @ven hos herr Lovén. Herr Lovén,
som framburit motionen i &r, forklarade for ett &r sedan, ndr den da vickta
motionen behandlades, att innehallet i densamma vore blott nonsens. Visserligen
forklarade han det icke hir 1 kammaren utan i den tidning, som har forménen
att mottaga yttringarna av hans politiska livsaskddning samt parlamentariska
ron och reflexioner. Men han uttalade det 1 alla fall offentligt; nu har han
fatt sitt straff och jag vill icke ligga sten pa borda.

Emellertid forefaller det, att, sedan nagot intriffat, ndmligen riksantikva-
riens initiativ i fragan, denna motion vore tamligen 6verflédig. Riksantikva-
rien har nimligen den 7 januari i ar gjort en framstilining till Kungl. Maj:t,
vari begires en nyordning foér och omorganisation av fornminnesvarden har i
landet, och han aberopar dirvidlag ungefiar de synpunkter, som i fjolarets
motion gjordes gillande, och vilka hir i &rets motion och i herr Lovéns anfs-
rande ytterligare understrukits. Jag skulle dirfér kunna anse, att den fram-
stallning, som hir ar gjord, som sagt ar overflodig, och framférallt finner jag
icke skal till att i utskottets klim den del av sista meningen, som bérjar med
ordet »jamvil» fatt plats, ty riksantikvariens framstillning och de direktiv,
han dir limnpat, innesluta frigan om provinsmuseernas stillning till statens hi-
storiska museum, och denna fraga ir ocksd dgnad att i1 hela sin vidd upptagas
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till behandling. Alltsd &r aven Lunds historiska museums intressen i gott for-
var i denna riksantikvariens anhallan.

Jag vill emellertid icke géra nigot andringsforslag i det yrkande, vartill ut-
skottet kommit, men jag begagnar tillfallet att hir uttala min livliga anslutning
till riksantikvariens gjorda beg#ran och det initiativ, som fér nigra manader
sedan kom fran honom, och hoppas jamvil, att regeringen métte snarast utreda
alla de atgirder. som #ro erforderliga fér att tillgodose icke blott Lunds uni-
versitets historiska museums utan #ven andra stora och vilskétta landsortsmu-
seers rimliga krav och intressen vid sidan av statens historiska museum. Ty,
herr talman, det finns hir i landet provinser, som i detta avseende tila en jam-
forelse med Skéane.

Herr Lovén: Herr talman! DA herr Svedman férmenade, att det intritt en
sinnesédndring sdvil hos utskottet som hos mig, #r det nog riktigt, men jag trod-
de, att han skulle 1atit sig n6jas med den avbon, som jag gjorde i mitt férra an-
forande, dé jag sade, att den motion, som vicktes i fjol, nog hade verkat som en
kérare pa tillkomsten av den sakkunnigeutredning, som nu ar & bane.

Vad jag i fjol talade om nonsens, avsig det viisen, som man férde i hela Sve-
riges press om den »madonna», som man tagit frin dem pa Gotland. Jag ansig
det vara ett nonsens att féra ett sidant visen, darfér att man hade ju pa annat
hall berévats mycket mera 4n en gammal madonna.

Sedan vill jag gbéra herr Svedman uppmirksam pi, nir han talar om att
andra provinser kunna vara lika berattigade som Skine, att i Skine har man
ett universitet 1 Lund, dér man skall utbilda arkeologer av facket och att man
behdver universitetets historiska museum for att kunna gora det. Det univer-
sitet, som finnes pd Gotland, &r tamligen osynligt bade for mig och fér herr
Svedman. Nar det blir ett universitet pa Gotland, skall jag visst vara med
om att yrka pd att man dir blir jamstilld med Skane.

Herr Svedman: Herr talman! Jag vill endast erinra herr Lovén om att
det finns flera universitet i landet #in Lunds universitet.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! Det synes mig vara
olampligt att herrarna p3 detta sitt tvista om de olika landsdelarnas féretri-
den. Redan férra &ret uttalade jag den uppfattningen, att museerna ute i or-
terna bora fa behdlla de fynd, som dir géras. Med den livliga trafik, som
numera rader tack vare automobilvisendet, reser folk for att studera de olika
provinserna, och d& dr det tydligt, att de, nir de studera vad som finns inom
dessa, ocksd vilja studera fornminnena. Jag finner det darfor vara beritti-
gat, att Gotland far behilla de fornminnen, som tillhira Gotland, och Skane
de fornminnen, som tillhéra Skane. Jag tror, att vi alla landsortsrepresentanter
skulle kunna férena oss om ett 6nskemal, det nédmligen, att varje provins skall
fa behalla de historiska fynd, som tillhéra provinsen.

Herr Mosesson: Herr talman! D& hir i debatten icke nadgot annat yrkande
blivit gjort &n om bifall till utskottets hemstillan, kunde det kanske vara opa-
kallat att siga ndgonting fran utskottets sida, men jag skall blott siga tva ord.
Det &r forst, att vi f4 dock icke forgita, att vid en konflikt mellan ett riksin-
tresse och ett provinsintresse, bor riksintresset ha foretridesritten. Vidare ar
det historiska museum, som finns i Lund, et statens museum och #r det ju ock
ett alldeles siirskilt intresse att studerande av arkeologi ha ett museum i nir-
heten, s att de icke behdva resa vare sig till Kopenhamn, alltsa till utlandet,
eller till Stockholm fér att fa det studiematerial, som ar nodvindigt f6r dem.
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Om dandringar  Vidare yttrades ej. Kammaren bifsll utskottets hemstillan, vilket beslut

”‘Z"”Z;Z‘gm skulle, jamlikt & 63 riksdagsordningen, genom utdrag av protokollet delgivas
,W"-Zw min. TOTSta kammaren.

nesmdrkens
Jredande och § 19.
bevarande.
(Forts.) Hirefter f6redrogos vart efter annat statsutskottets utldtanden:

nr 111, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angadende godkinnande av
viss overenskommelse mellan kronan och Vaxholms stad m. m.;

nr 112, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillning angéende anvisande av
medel for bestridande av viss ersittning till Visterds stad;

nr 113, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende inkép och iord-
ningstillande av beskickningshus 1 Haag;

nr 114, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende om- och tillbygg-
nad av anatomiska institutionen vid universitetet 1 Uppsala;

nr 115, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende &verflyttande
av en parallellavdelning i realskolan vid hogre allminna liroverket & Soder-
malm 1 Stockholm till Katarina realskola darstides;

nr 116, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag fér medi-
kolegala besiktningar;

nr 117, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till utbild-
ningskurs for rattsobducenter;

nr 118. i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anvisande av
medel till 4teruppférande av en nedbrunnen gymnastikbyggnad vid statens upp-
fostringsanstalt & Bona m. m.; och

nr 119, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till bidrag
till resor for patienter vid vissa anstalter for radiumbehandling jimte en i &m-
net vackt motion.

Kammaren bifsll vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt.

§ 20.
fllng anslag  Vid harpd skedd foredragning av statsutskottets utldtande, nr 120, i anled-
tll viss polis- .11 o oy Kungl. Maj:ts proposition anghende anslag till sirskild polisverksam-

ksamhet. P . s -
veraam het f6r uppdagande av olovlig inforsel av spritdrycker m. m. jimte en 1 d@mnet
vickt motion begirdes ordet av

Herr Mosesson, som yttrade: Herr talman! Jag anhiller att med nagra
ord f3 fista uppmirksamheten pa ett forhallande, som ar mycket beklimmande.
Det ar bland alla rittsinniga medborgare en kind och djupt kind sak. att
smuggling och andra sidana féreteelser, som férekomma, valla alldeles oerhérd
skada, och det &r ocksa ett ytterst beklagligt forhallande, att dessa foreteelser
trots alla anstringningar, som géras fran statsmakternas sida for att komma
dem till livs, icke 1atit sig bemistras utan tvart om pd vissa punkter tilltagit.
Jag har pd grund av det intresse, som jag har for dessa foreteelser, kommit till
den uppfattningen, att en av anledningarna till dessa sorgliga forhallanden &r,
att man ifran tullens sida satt sin frimsta lit t11l snabbgiende bitar, med vilka
man skall bevaka kusten, och s& har vissa tullstationer efter hand indragits,
vid vilka tullklarering férr agde rum. Jag tror, att det kommer att visa sig
oméjligt att med tulljagarna kunna bevaka hela var vildiga skirgard. och att
vi i f61jd hirav 3 se till att vi darvidlag g tillbaka till de forhdllanden, som
voro radande forut. Det var ju i besparingssyfte, som man beslst indragnin-
gen av dessa tullstationer, men jag tror, att erfarenheten pa detta omrade kom-
mer att visa, att denna besparing for statsverket icke blir ndgon besparing utan
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vi {4 ligga ut dessa pengar pd snabbgiende tullbitar och &nd3 icke lyckas att Ang. anslag
pé det sitt, som vi onska, halla denna vidriga hantering borta. Jag har, herr vﬁligﬁfff;fa
talman, icke nagot annat yrkande &n om bifall till utskottets férslag. ’

(Forts.)
Vidare anférdes ej. Utskottets hemstallan bifélls.

§ 21.

Slutligen féredrogos vart for sig:

statsutskottets utldtanden:

nr 121, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till sver-
stathallarambetet; och

ar 122, 1 anledning av vickt motion om viss ersittning till landsfiskalen
Gustaf Bjoorn; samt

férsta lagutskottets utladtanden:

nr 24, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angien-
de @ndring i 1 och 12 §§ lagen den 5 juli 1884 om skydd fér varumirken; och

nr 25, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om #nd-
rad lydelse av 18 § lagen den 4 juni 1913 (nr 159) angiende forbud mot in-
forsel till riket av varor med oriktig ursprungsbeteckning och lag om #ndrad
lydelse av 2 § lagen den 9 oktober 1914 (nr 422) angiende férbud i vissa fall
mot varors forseende med oriktig ursprungsbeteckning och saluhéllande av
oriktigt markta varor.

Kammaren biféll vad utskotten i nimnda utlitanden hemstallt.

§ 22,
Till bordliggning anmildes:

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 20, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utévandet av sta-
tens tobaksmonopol jimte 1 dmnet vickta motioner; och

nr 21, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till forordning
om vissa #ndringar i1 forordningen den 14 juni 1917 (nr 340) angiende for-
siljning av rusdrycker, m. m., ivensom 1 #mnet vickta motioner; samt

andra lagutskottets memorial, nr 28, angdende arvode &t byrachefen Gun-
nar Palm, vilken inom andra lagutskottet bitritt vid behandlingen av viss
fraga.

§ 23.
Justerades protokollsutdrag.
§ 24.
Ledighet fran riksdagsgéromalen beviljades:
herr Herou under 7 dagar fr.o.m. den 1 maj,
» gpd'ngberg L S » > 1 »
»  Svedberg » den 3 maj,
> Ros » 2 dagar fr.o.m. den 1 maj,
» Hallén » 4 > » > 1 »
> Nordling » 4 » » > 1 >
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herr Andersson i Rasjén under 4 dagar fr.o.m. den 2 mayj,
»  Mdnsson i Erlandsro > 2 > > > 1 »
»  Selberg » 4 > > » 3 » och
» Johanson i Hallagirden > 6 > » > 1 >

Kammarens ledaméoter atskildes harefter kl. 2.30 e. m.

In fidem
Per Cromvall.
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